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SOBRE NOSOTROS

La compafilfa MALINA - Safety s.r.o. se define como especialista en el disefio, desarrallo vy
produccion de equipos de proteccion respirataria, una completa gama que se idenftifica
como CleanAlR®. Nuestros productos han sido disefiados poniendo fodo el empefio en la
seguridad y el confort del usuario, y cuentan con las certificaciones propias conforme a
las normas vigentes. Los equipos de proteccion respiratoria CleanAlIR® se exportan a méas
de 40 paises de fodo el mundo, figurando como una parte importante del mercado de la
profeccion respiratoria.

Nuestra dilatada experiencia en el sector de la salud y la seguridad en el trabajo (desde
1993), sumada a nuestro equipo de profesional de investigacion y desarrollo, garantizan
soluciones Unicas e innovadoras incluso para sitfuaciones especiales. Nuestra produccion
propia en la Republica Checa, con una gestién de procesaos en cumplimiento a las normas
ISO 8001y AQAP 2110, avalan la alta calidad de nuestros producfos. La gama CleanAlR®
ofrece soluciones para fodo fipo de enfornos que precisen de profeccian respirataoria,
confando con una gran presencia en |a industria manufacturera, quimica, farmacéutica,

alimentaria o agricola.

LA IMPORTANCIA DE LA PROTECCION RESPIRATORIA
EN LA SALUD Y LA SEGURIDAD LABORAL

El riesgo de enfermedades respiratorias y su potencial impacto en la salud humana es
un problema crucial en los lugares de trabajo que debe ser tomado en consideraciaon por
empresas y empleados. Para nuestros pulmones, una expaosicion a altas concentfraciones
de polvos, humos, humos de soldadura, aerosoles, asi como gases toxicos o vapores,
conlleva pérdida de capacidad y dafios diversas. Algunas sustfancias parficularmente
peligrosas pueden ocasionar fambién lesiones severas a ofros organos humanaos. Estfe
riesgo puede prevenirse eficazmente con el uso de equipos personales de profeccion

respiratoria.

CleanAlIR® - EQUIPOS MOTORIZADOS DE
APORTACION DE AIRE

CleanAIR® es un sistema de profeccion respiratoria personal basado en el principio de
sobrepresion del aire filfrado en la zona de respiracion. El equipo esta situado en el
cinturdn del usuario y filtra el aire que se foma desde el enforno, para después llevarlo a
fravés de un tubo de respiracion hasta la mascara o capucha profecfora. La sobrepresion
evita que los confaminantes enfren en la zona de respiracion. Al mismo fiempo, esta
ligera sobrepresion garantiza confort para el usuario, incluso cuando el equipo se uftiliza
durante un perfodo de tiempo prolongado, ya que el usuario no fiene la necesidad de

superar la resistencia de respiracion del filtro.

¢COMD SELECCIONAR EL EQUIPO DE PROTECCION
RESPIRATORIA ADECUADO?

(basado en el conocimiento del Factor de Proteccion Nominal)
1. Se precisa tener conocimiento de la concentracidn de la sustancia peligrosa en el puesto de
trabajo

2. Se precisa tener conocimiento del Limite de Exposicion Profesional asignado (WEL).

La lista de los contaminantes mas comunes v los Limites de Exposicion Profesional (WEL] relevantes se
puede encontrar en nuestra "Guia de seleccion de filtros', extraida de la publicacion Limites de Exposicion
Profesional en el lugar de trabajo HSE EH40 / 20056, o bien solicitdndola a las autoridades locales. Los
Limites de Exposicion Profesional (concentraciones) de una sustancia especifica en el aire se promedian
durante un periodo de referencia, en el cual los frabajadores pueden estar expuestos sin experimentar
efectas adversos significativos para la salud. Hay dos periodos de referencia para los que se pueden
establecer los Limites de Exposicion Profesional: promedio ponderado de un tiempo de 8 horas (TWA] y
limite de exposicion de corta duracion de 16 minutos (STEL).

TWA (Promedio Ponderado en el Tiempo) - 8 horas (tiempo largo)
Los TWA se proyectan para ayudar a prevenir los efectos sobre la salud en base a una exposician
prolongada o acumulada.

STEL [Limite de Exposicién de Corta Duracion) - 15 minutos (tiempo corto)

Los STEL se prayectan para ayudar a prevenir los efectos sobre la salud en base a una expasicion

corta (por ejemplo, irritacién ocular que podria ocurrir al pasar algunos minutos). Que una sustancia no

se encuentre en la lista WEL no comporfa que sea segura. Para estas sustancias, la exposicion debe
controlarse a un nivel en el que pueda estfar expuesta casi foda la poblacién frabajadara, dia fras dia en el
frabajo, sin efecfos adversos para la salud.

3. Debe determinar el factor de proteccién minimo necesario del Equipo de Proteccién Respiratoria
Par ejemplo: El equipo matorizado de aporfacion de aire con capuz clasificado como TH3 conforme a la EN
12941 tiene una fuga interna maxima del 0,2%. Por lo tanto, FPN (Factor de Proteccion nominal) =100 (%)
0.2 (%) = 500.

EJEMPLO:
CONTAMINANTE ANHIDRIDO ACETICO
(se precisa de proteccion contra gases)

Concentracion en el lugar de trabajo 100 mg / m?
VWEL (Limite de Exposicion Profesional )

] 26 mg/ md
asignado)

o, Concentracian en el lugar de trabajo 100

Factor de proteccion = = = 40

WEL 2,56

FACTOR DE PROTECCION NOMINAL (FPN)

Nivel tedrico de profeccion del Equipo de Proteccion Respiratoria calculado usando datos
de rendimiento en laboratorio. Indica el maximo rendimiento calculado para la proteccién
respiratoria.Tasado dividiendo 100 por el valor tofal de la fuga inferna maxima comao se

especifica en la normacorrespondiente.

Factores de proteccion nominal (FPN] y factores de proteccion asignados en diferentes paises.

FACTORES DE PROTECCION ASIGNADOS

DESCRIPCION / EQUIPO CLASE FPN ([EMPLEADOS EN ALGUNOS PAISES)
FIN S 1]¢

TH1 0 5 5 5 5 5

Motoventilador con casco

0 capuz EN 12941 TH2 50 20 20 20 20 20
TH3 500 200 100 200 200 40

Motoventilador con media ™I 20 0 10 10 10 0

mascara 0 mascara ™2 200 100 100 100 100 20

complefa EN 12842 ™3 2000 1000 | 500 400 | 1000 40

Equipo semiauténomo de wiB 10

proteccion respiratoria para 2A/2B | B0

conectar a la red de aire 3A/3B | 200

comprimido EN 14594 AN4B | 2000

¢CUAL ES LA MAXIMA CONCENTRACIGN DE
CONTAMINANTE PERMITIDA PARA EL USO DE
PROTECCIGN RESPIRATORIA?

Puede deferminar la concentracién maxima permitida multiplicando el factor de proteccion

nominal [como se encuentra en la tabla FPN] por el Limite de Exposicion Profesional.

iPRECAUCION!

En el caso de que los contaminantes esten presentes fanto en forma de partficulas como de gas,
se debe establecer el FPN necesario para cada uno por separado, debiendose aplicar el factor de

proteccion mas alto.




SUNFIBRE®

ILUMINACION
ACTIVA

Ref. 710050

LIDERANDO EL CAMIND

en Proteccion Respiratoria

No ponga en riesgo la seguridad:

equipe a su plantilla con
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SUNFIBRE®, gue se infegra

NEW

CleanAlR® se ha comprometido desde 1993 a proporcionar la proteccion respiratoria de la méds alta calidad en diversos sectores industriales.

IN PORTFOLIO Ref 300083 Ref. 300368 perfectamente en el arnés de
Nuestro exito se basa en la filosofia del desarrollo contfinuo y los esfuerzos constanfes por mejorar nuestros productos. :
Z espalda donde se lleva el sistfema
£ - . ! L ! o , . LS e NUEVO ARNES COMFORT Y FILTRO ABEK1P g
Asimismo, tenemos el placer de presentar varios productos e innovaciones, con el objetivo de ofrecerle la maxima seguridad y comodidad. productos estdn PAPR funcionando con una
sefializados con PARA CA AERGO '

ese simbolo practica bateria exferna.

Mejore su experiencia AerGO ufilizando el arnés de espalda Comfort.

Ampliamos la gama de filtros combinados AerGO con AIB1ETKIP R SL ~-para mas informacion consulte

...para mds informacidn consulte las pdginas 60 - 61. la pagina 35.
VARICAP
Ref. 510025
- DISPOSITIVO DE
X VISUALIZACION REMOTA
Ref. 720030 : @
¢ Ref. 720345 Ref. 729100 A, [RDD] CLEANAIR
. Permanezca informado sin esfuerzo con nuestro
Ref. 403201 Ref. 403001 VARICAP - NUEVA GORRA DE PROTECCIGN ACTUALIZACION DEL PORTFOLIO UNIMASK
ROD de confianza. Transmite sin inferrupciones
CONTRA IMPACTOS CleanAlR UniMask, pantalla facial de ultima generacion, incorpora ahora un nuevo arnes de la informacién crucial del sistema PAPR
NUEVOS CASCOS DE SOLDADURA Actualice su equipo de seguridad con CleanAIR V ariCap, la gorra de cabeza de 5 punfos, garantfizando un ajuste aln mas seguro independientemente del famafio directamente a su campo de vision y le avisa
Ampliamos nuestra gama de cascos de soldadura de aire comprimido con proteccion contra impactos que se adapta a la perfeccién a nuestfras 0 la forma de la cabeza. Gracias a su amplia gama de accesorios gue incluyen varios fipos de ante cualquier alarma. No se necesitan ajustes
Omnira y Verus, que ofrecen opciones sin distribucion de aire capuchas ligeras y a la gama de soldadura V erus, Omnira visares, sellos faciales y cubiertas profectoras, UniMask se consolida como el auténtico lider Ref. 720360 manuales: todo es jautomaticol ...para mds

...para mds informacién consulte las pdginas 12 y 13. Combi, y Omnira ....para mds informacién consulte la pdgina 94. de su clase ...para mds informacién consulte las pdginas 36 - 39. Ref. 720361 informacion consulte la pdgina 57.



Soldadura

Combinaciones
recomendadas

LA SOLUCION PARA MUCHAS NECESIDADES

Careta de soldar abatible con filtro electronico combinado con una pantalla facial con un avanzado sistema de distribucién de aire .

Proporciona proteccién de los ojos v la cara del usuario frente a la radiacion nociva, incluida la luz visible, los rayos ultravioleta (UV],

|| |
los infrarrojos (IR], chispas calientes y salpicaduras resultantes de la soldadura por arco y corte asi como contra particulas de alta velocidad.
mn" a a" Al mismo fiempo, proporciona una dpfima profeccidn respiratoria ya que estd adapftado para su uso con los respiradores purificadores de aire

CleanAIR® o con aparatos respiradores de aire comprimido de flujo confinuo CleanAIR® Pressure. AerGO®

VARICAP
READY

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS K3 ricHa TEcnica

- La mayor proteccion respiratoria y gran confort gracias a su avanzado Parametros Especificaciones técnicas

sistema de distribucion de aire Peso 1017 g

) ’ Basic
- Proteccion multiple: ocular, facial y respiratoria a la vez Dimensiones del filtro electrénico 1M0x90x7 mm
+ Sustifucian rapida y sencilla de todas las piezas de recambio Areade visiém'mwm T8 L 98><82 e
- + Filtro electrénico con LCD True Color gris ulta-claro que permite una EETORt, & e 3/5-8/9-14
restitucion de los colores reales y con la maxima calidad optica 1/1/1/1
Conexion de manguera QuickLOCK™

+ Gama de tonos ampliada
EN 176 B, EN166 1 FT B K N

EN 378 1/17/1/1
EN 12941 TH3 (NPF 500)

5-8 para oxicorte y corte por plasma

reddot winner 2022

Pressure Flow Master

9-14 para soldadura Certificacian
+ 4 sensores
EN 14594 3B [NPF 200)
- Control del modo de esmerilado exterior

- Control inteligente de la alimentacion: encendido y apagado

automaticos VARIACIONES

Descripcidn del producto Ref.

Carefa de soldar CleanAIR® Omnira COMBI air, incl. ADF S60F 70 32 01

H CAMPOS DE APLICACION

Ready 2 Weld - CleanAIR® AerGO® & Omnira COMBI air 30 32 01
Careta de soldar profesional abatible adecuada para la mayorfa de Ready 2 Weld - C\eanAmBagmg[jmmraDOMBlaw818201
los procesos de soldadura, como MIG/MAG, SMAW, TIG, soldadura y Ready 2 Work - B\eanA\RAerGDBOmmraa\r8[]31[][]
corte por arco de plasma, ranurado por arco de carbono, soldadura Ready 2 Work - C\eanA\RBaswcSOmmraalr8181[][]

y corfe por gas. Gracias a su gran visor transparente, resulta muy

comodo para esmerilar.




TRUE COLOUR AMPLIA TU PERSPECTIVA 4 FLUJO DE AIRE AJUSTABLE VariGEAR

Filtro electronico con LCD True

color que permite una vision

MANTENGASE PROTEGIDO
con colores naturales y de gran

claridad. El sistema abafible le permite

alternar enfre la soldadura y el

esmerilado sin comprometer la

profeccion respiratforia.

o Se adapta a fodas las formas de cabeza
El nuevo disefio del arnés de cabeza permite multiples ajustes individuales.

AMPLIA TU PROTECCION @) Acolchados blandos

available accessories*

LEVANTAR El suave acolchado se asienta suavemente en la parte superior de la cabeza vy

El frontal abatible puede garantiza una mejor distribucién del peso y un ajusfe perfecto.

levan-tarse siempre que se 9 Arnés confortable

necesite una vision amplia y s

n

La parfe de la corona del arnés es ajustable verticalmente para adaptfarse
obstaculos. a todas las formas y tamafios de cabeza.
9 Sustitucidn rapida

Facil sustitucion del arnés con solo deslizarlo fuera del soporte.

e Customizable

Facil ajuste de la distancia entre la cara del soldadar y el visor. Mantenga

Descripcion del producto Ref. MUY VERSATIL el visor lo més cerca posible de sus ojos para una vision mas amplia y una
PrDTVéVCV‘ror dérrcrabezrawerm Temrowigm’fﬁrgﬁ 7 76 35 71* Para frabajos prolongados que Para un mayor confort individual, puedes regular el flujo de aire en dos zonas minima ftension en el cuello.

ProTrércr‘ror dértrzrue\lorérmr TeUdchwirgmfurgrchr d 76 85 727* no sean de soldadura, basta con — El mando de contfral accesible desde el exterior de la careta controla la 0 Comodidad para la cabeza

EUb}éVCUEHOVr\/rrmmé&or de eérbezarirg”mfugoréw d 76 35 7'3' refirar por completo el visor de direcciéon del aire procedente de la parte inferior del conducto de aire. El suave acolchado de la parte posterior del arnés gira para adaptarse a
Protector de cabeza, 703074* soldadura con un solo clic. - Las ofras dos salidas estan situadas en la parte superior de la careta. diferentes formas de cabeza.
.N.F‘;roTecTor de cuello. 703075* """""""""""""" La intensidad del flujo de aire puede regularse mediante los dos deslizadores e Ajuste preciso
""""""""""""""""""""""""""""""""""" situados en el inferior del casco. El mecanismo de cierre opfimizado de gran suavidad permite un ajuste

* viene de serie con CleanAIR® Omnira COMBI aire
preciso a la cabeza, suave y seguro.



Soldadura

UNA SOLUCION PARA MUCHAS NECESIDADES
El casco de soldadura Omnira COMBI redefine las experiencias de soldadura. Incorpora un frontal abatible que permite levantar rapidamente la
pantalla de soldadura para conseguir un campo de visién amplio y sin obsfrucciones sin necesidad de levantar foda la méscara. El casco incorpora
-~ un visar fransparente disefiado para ofrecer una calidad ¢ptica excepcional, una alta resistencia mecanica y un revestimiento antfivaho.
mn’ra Equipado con un ADOF True-Colour que ofrece una excelente claridad de visidn, un area de visién ampliada y rango de oscurecimiento extendido,

el casco de soldadura Omnira COMBI es excelente para mejorar la visibilidad durante las tareas de soldadura. Con un marcado enfogue en la

NEW VARICAP ergonomia, este casco proporciona ajustes regulables para garantizar un ajuste comodo, incluso duranfe sesiones de soldadura prolongadas.
IN PORTFOLIO R EAD Y
B} cAracTERiSTICAS Y VENTAJAS I oatos tecnicos
Visera de soldadura facilmente exfrafble para frabajos prolongados sin Parametros Especificaciones técnicas
soldadura Peso 1017 g
Suspension del cabezal de nuevo disefio que permite multiples ajustes Dimensidén ADF 110 %90 x7 mm
individuales Area de vision 98 x B2 mm

Sustitucion rapida y sencilla de tfodas las piezas de repuesto Rango de oscurecimiento 3/5-8/9-14

ADF en color real con la maxima calidad optica 1/1/1/1
EN 175 B, EN166 1 FT B K N

Rango de oscurecimiento extendido Certificacion
EN 379 1/1/1/1
5-8 para oxicorte y corfe por plasma

9-14 para soldadura

Cuatro sensores para una deteccion estable del arco VARIANTES DE PRODUCTO

Contfrol del modo de desbaste exterior

Descripcién del producto Ref.
Conftrol infeligente de la alimentacién: encendido y apagado Mascara de soldadura CleanAlR Omnira COMBI, I
automaticos incl. ADF SBOF 5-8/9- 14, sin distribucion de aire.
Pantalla protectora Omnira, incl. casco,
403100

sin disfribucién de aire

n AMBITOS DE APLICACION

Méscara de soldadura profesional abatible adecuada para la mayoria
de los procesos de soldadura, como MIG/MAG, SMA W, TIG, soldadura
y corfe por arco de plasma, ranurado por arco de carbono, soldadura
y corte por gas. Visor amplio y vision nitida: ideal para operaciones

de desbasfte.




Soldadura

Combinaciones
recomendadas

PROTECCION MAXIMA AL ALCANCE DE TODOS LOS SOLDADORES

Careta de soldar electrénica con un avanzado sistema de distribucién de aire para aumentar el confort del usuario y garantizar la proteccién

respiratoria. Verus air es una carefa de soldador profesional adecuada para la mayoria de los procesos de soldadura.

erus air

VARICAP
READY

AerG0®

B} caracTERiSTICAS Y VENTAJAS B3 ricHa TECNICA
- La mayor profteccion respiratoria y gran confart gracias a su avanzado Parametros Especificaciones fécnicas
sistema de disfribucion de aire Peso 793 g Basic
« Prateccion multiple: ocular, facial y respiratoria a la vez Dimensiones del filtro electrénico 110x90x7 mm

- Sustitucion rapida y sencilla de todas las piezas de recambio

- Filtro electrénico con LCD True Color gris ulta-claro que permite una 3/65-8/9-14

restitucion de los colores reales y con la maxima calidad optica 1/1/1/1 i
QuickLOCK™

EN 175 B, EN 378 1/1/1/1
5-8 para oxicorte y corfe por plasma
P 4 REHR Certificacion EN 12941 TH3 [NPF 500) Rressuretaiisailaaial

- Gama de tonos ampliada

9-14 para soldadura
EN 14594 3B (NPF 200)
+ 4 sensores
- Control del modo de esmerilado exterior

+ Conftrol inteligente de la alimentacion: encendido y apagado VARIACIONES

automaticos

H CAMPOS DE APLICACION Ready 2 Weld - CleanAIR® AerGO® & Verus air 30 30 01

Verus air es una carefa de soldador profesional adecuada Ready 2 Weld - CleanAlR® Basic & Verus air 8130 D1

para la mayoria de los procesos de soldadura coma MIG/MAG,
Electrodo, TIG, Plasma, soldadura y corte por arco de
plasma, arco de carbono, soldadura y corfe con gas. No es

adecuado para la soldadura laser.




TRUE COLOUR

Filtro electranico con LCD True
color gue permite una vision
con caolores nafurales y de gran
claridad.

AMPLIA TU PROTECCION

Descripcion del producto Referencia
Protector de cabeza en fejido ignifugo 7080 71
Protector de cuello en tejido ignffuge 7030 72*
Bubrrre”cuel\ow\/rVprmertrzr‘rror de Vcrzrarbeza irgr]rmfugorsm d 76 35 7737
Profector de cabeza, cuero  703074*
.N.F"HroTecTor de cue'\‘lo, cuero H - 7[]3075* ........................

* viene de serie con CleanAIR® Verus air

FLUJO DE AIRE AJUSTABLE

Para un mayor confort individual, puedes regular el flujo de aire en dos zonas

VAL - £l mando de control accesible desde el exterior de la careta controlal

a direccion del aire procedente de la parte inferior del conducto de aire.

VAWl - £| mando de control accesible desde el extferior de la careta controla

la direccion del aire procedente de la parte superior del conducto de aire.

VALZI-BEN - | 0s dos mandos deslizables en el inferior de la carefa regulan

la intensidad del flujo deair que llega hacia la boca del soldador o desde los laterales.

4

Verus air

o Ligera y duradera

La careta es ligera, duradera y cumple con los requisitos de la norma
EN 175 B, garantizando asi profeccion confra la radiacion, las
proyeccioneslas y particulas de alta velocidad.

9 Distribucién de aire
Avanzado sistfema de disfribucion de aire.

e Facil cambio de modo
Mando tipo pulsador para alternar el modo soldadura con esmerilado

en un click.
Totalmente ajustable

Control externo de la direccién e intensidad del aire en el casco.
e Conftrol del angulo de inclinacion
La ruleta de ajuste de la inclinacién es facilmente accesible desde

el exterior el casco.

[ 1]
2]

(3]

o

VariGEAR

Sustitucidn rapida

Facil sustitucion del arnés con solo deslizarlo fuera del soporte.

Arnés confortable

La parfe de la corona del arnés es ajustable verticalmente para adaptarse
a todas las formas y tamafios de cabeza.

Se adapta a todas las formas de cabeza

El nuevo disefio del arnés de cabeza permite multiples ajustes individuales.
Customizable

Facil ajuste de la distancia entre la cara del soldador vy el visor. Mantenga
el visor lo mas cerca posible de sus ojos para una visién mas amplia vy
una minima fension en el cuello.

Soporfe para manguera

El soporfe del fubo de aire es facilmente exfraible y puede colocarse
tanto a la izquierda como a la derecha.

Comodidad para la cabeza

El suave acolchado de la parte posterior del arnés gira para adaptarse

a diferentes formas de cabeza.



Soldadura

LA MEJOR PROTECCION PARA CUALQUIER SOLDADOR
La mascara de soldadura r auto-oscurecible definitiva para experiencias de soldadura eficientes. Equipada con True-Colour AD , que ofrece una

excelente claridad de visidn, un area de visién ampliada y un rango de oscurecimiento extendido. Disefiada con valvulas de aire cerrables, previene la

verus acumulacion de calor y el empafiamienfo. Con su disefio ergonémico V erus ofrece un ajuste comodo para fodos nuestros proyectos de soldadura.

VARICAP
IN PORTFOLIO READY

NEW

B} caracTERiSTICAS Y VENTAJAS I oatos tecnicos
Suspension del cabezal de nuevo disefio que permite multiples ajustes Parametros Especificaciones técnicas
individuales Peso 793 g
ADF en color real con la méxima calidad ¢ptica 1/1/1/1 Dimension ADF 110 %90 x 7 mm
Rango de oscurecimiento extendido Area de vision 98 %82 mm
5-8 para oxicorfe y corfe por plasma Rango de oscurecimiento 3/5-8/9-14
9-14 para soldadura )
Certificacion EN 175 B, EN 373 1/1/11

Cuatro sensores para una deteccion estable del arco
Control intfeligente de la alimentacion: encendido y apagado

automaticos VARIANTES DE PRODUCTO

Lente de aumento facilmente acoplable al ADF Descripcién del producto Ref.

Control del modo de desbaste exterior Mascara de soldadura CleanAlR Verus,

Sustitucion rapida y sencilla de fodas las piezas de repuesto incl. ADF 5-8/9- 14 v arnés, sin distribucion de aire 403001

n AREAS DE APLICACION

Adecuada para la mayoria de los procesos de soldadura como MIG/MAG,
SMA W, TIG, Soldadura y corfe por arco de plasma, ranurado por arco de

carbono, soldadura y corfe por gas. No apta para soldadura laser




Soldadura

Recommended
VISION PERFECTA DURANTE LA SOLDADURA GRACIAS A LA TECNOLOGIA ADF DE OPTREL combinations

Ajuste tfotalmente automatizado del oscurecimiento para cualquier procedimiento de soldadura en la gama b5-13. Vision en color natural en toda

la gama de proteccion y calidad ultra HD en las clases 1/1/1/1. El sistema de distribucion de aire intfegrado suministra el aire directamente

AerG0O®

B} cAracTERiSTICAS Y VENTAJAS I oatos tecnicos
AUTOPILOT - ajuste totalmente automatfico de oscurecimiento Parametros Especificaciones técnicas
(DIN 5-13) Peso 740 g
El modo manual permite ampliar el rango de oscurecimiento Dimension ADF 110x 90 x 7 mm Basic
(5-8 para oxicorte y plasma y S- 13 para soldadura) “A‘r“ea de' gi;siém 100 x50 mm
Calidad Ultra HD con vision natural del color y clasificacion 1/1/1/1 Rango de oscurecimiento 4/5-13
Funcién de atenuacion TWILIGHT: reduccion gradual de la luz para )
Conexion de manguera QuickLOCK™

reducir la fatiga ocular.
) EN 176 B, EN 373 1/1/1/1
Area de vision ampliada 50x100 mm

Cerfificacion EN 12941 TH3 (NPF 600)

Funcion de modo de desbaste
EN 14594 3B [NPF 200) Pressure Flow Master

Sistema de disfribucion de aire infegrado

El estandar mas alto en profeccion respirataria - TH3

VARIANTES DE PRODUCTO

Descripcion del producto Ref. - .
! [ =S
n AREAS DE APLICACION Casco de soldadura AerTEC™ OpfaMAX Air
70.4441.601
) ) incl. ADF , negro
Casco de soldadura profesional apto para fodos los métodos de
soldadura SMA W, MIG/MAG, TIG y Plasma. Ready 2 Weld - CleanAIR” AerGO® & OptaMAX 30.4441.601
Ready 2 Weld - CleanAIR” Basic & OptoMAX 81.4441.601




Welding

Combinaciones
. Careta de soldar ligera con una disfribucion de aire avanzada, area de vision ampliada y profeccion respiraftoria superior por un precio asequible. recomendatas

Aertec™ SUMMIT air es la eleccién adecuada para la mayoria de los trabajos de soldadura, tanto para soldadores profesionales como ocasionales.

SUMMIT air

B} cAracTERiSTICAS Y VENTAJAS B3 ricHa TECNICA

Ligera pero duradera Parametros Especificaciones fécnicas
Filtro electronico de alta calidad con fecnologfa True Color Peso 766 g
Area de visién ampliada Dimensiones del filtro

) ‘ 110x80 mm
Ajuste de fono ampliado: electrénico

T el oo g O TGRS OY o B i .- x I ... ST M., OPRITRTSEE! . . ] . N BaSiC

- 5-8 para oxicorte y plasma Tona 3 /65-8/9-13

+ §°13 para souadig Area de visién 88xB62 mm
Control del modo de amolado exterior o S oo S ‘

Conexion de manguera QuickLOCK™

Sustitucion rapida y sencilla de fodas las piezas de repuesto i : "
EN 175 B, EN 378 (1/1/1/2)

Certificacion EN 12 941 TH3 (NPF 500)

“ AREAS DE APLICACIGN EN 14594 3B [NPF 200)

Pressure Flow Master

Careta de soldadura ligera adecuada para la mayoria de los procesas

de soldadura, como MIG/MAG, SMAW, TIG, saoldadura y corfe por arco VARIACIONES

de plasma, ranurado por arco de carbono, soldadura y corfe por gas.
Descripcion del producto Referencia

No apfo para soldadura laser.
Capuz AerTEC SUMMIT air incl. arnés y filtro
70 34 01
electrénico 5-8/9-13




Welding

Combinaciones

AerTEC™ YOGA encarna la calidad al mejor precio. El nuevo concepfo YOGA combina una careta ligera y resistente con filfro electranico recomendadas
de ascurecimiento automatico de primera calidad AerTEC™ X100 o AerTEC™ X110 True Color. La careta se ajusta para trabajar en casi todo tipo :
de soldadura, incluido TIG hasta con muy bajos amperajes. Para uso en combinacién con equipos auténomos o semiauténomos (aire comprimido]
de proteccion respirataria CleanAlR®, proporcionanda un alto nivel de profeccian en soldadura bajo enfornos exigentfes.
= oga
AerG0O®

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS K3 ricHa TEcnica
« Excelente relacion calidad/precio Parametros Especificaciones técnicas
+ Filtro de oscurecimiento automético de gran calidad 6ptica 1/1/1/2 Peso 650 g
"""""""""""""""""""""""" Basic
- QOpcian filtro con tecnologia True Color [colores reales) Dimensiones del filtro electronico  110x90 mm
+ Ligero y conforfable Area de vision 100%x53 mm
- Area de vision ampliada 100x563 mm Tono 4/5-8/8-13
+ Tono oscuro regulable en continuo 9-13 BRI s iy |,
Conexion de manguera QuickLOCK™

+ Amplio rango de ajuste de la sensibilidad
EN 176 B, EN 378 1/1/1/2

- Con ajuste del tiempo de esclarecimiento
Certificacian EN 12841 TH2 (NPF 50)

EN 145394 2A/2B [NPF 50)

Pressure Flow Master

- Con funcién esmerilado

“ AREAS DE APLICACION
VARIACIONES

Indicada para casi tfodo fipo de soldadura, incluido TIG

Descripcién del producto Referencia

hasta con muy bajos amperajes. :
Careta de saoldar CA-27 YOGA, incluyendo sistema

de disfribucion de aire vy filtro electro-dptico 70 27 01
AerTEC™ X100 4/9-13

Careta de soldar CA-27 YOGA, incluyendo sistema

de distribucion de aire vy filtro electro-dptico TARL 2 (OHERC
AerTEC™ X110 True Color 4/3-13




Soldadura

Combinaciones

CA-28 Euromaski supone una saolucian erganomica y ligera para hacer frente a la mayorfa de los procesos de soldadura. Con visor exteriar abafible recomendadas
de tono oscuro e interiar de fono claro, ideal para alternar soldadura y esmerilado. La curvatura de los visores permite una visién multidireccional :
sin molestias, visores certificados conforme a la norma EN 166 "B", que garantiza resistencia a los impactos de media energia. CA-28 Euromaski ha
- sido disefiada para ser usada en combinacion con equipos auténomos o semiauténomos (aire comprimido) de proteccion respiratoria CleanAlR®,
| uromas ’ para proteger las vias respiratorias, el rostro y los ojos contra las radiaciones nocivas ultravioletas/infrarrojos, asi como salpicaduras de saldadura.
AerG0O®

B} cAracTERiSTICAS Y VENTAJAS B3 ricHa TECNICA
+ Diseno compacto y resistente Parametros Especificaciones técnicas
- Ligera y confartable o B8 | | 560 g """"""""""
- Combina profeccion para soldadura y esmerilado @Dme;{gm de rﬁgmguera """""" Ouick{[ﬁCKW """"""" BRsle
- Amplio visor curvo para una visién sin molestias EN 1758 EN 188 —
- Piezas de recambio facilmente reemplazables CEr e B EN 12941 TH2 [NPF 50)
- Arnés caonforfable y facilmente ajustable EN 14594 2A/2B (NPF 50)

- Amplia gama de visores con diferentes tonalidades (transparente,

ahumado, verde tonos varios 1,7; 3,0; 5,0])

VARIACIONES orossuro T

- D ipcién del duct Ref.
B} campos pe apLicAciON Pl i SR
Careta de soldar CA-28 Euromaski, fonos 1,7 + 8,

Ad d i todo tipo d ldad | iguient 70 28 00
ecuada para casl 1odo TiIpo € s0ldadauras y I0s consigulientes mC\‘ disTribucién de e

Careta de soldar CA-28 Euromaski, fonos 1,7 + 10,
Z{0=2Eul{

frabajos de limpieza y esmerilado.

incl. disfribucion de aire

Careta de soldar CA-28 Euromaski, fonos 3 + 8,
T 2B
incl. distribucién de aire




Soldadura

Combinaciones
recomendadas

SOLUCIONES PARA RECINTOS CON AIRE COMPRIMIDO

Los sistemas CleanAlR® Pressure / Pressure Flow Master de flujo constante de aire, son adecuados para el uso prolongado en los entornos

industriales mas exigentes. Desde el regulador de cinfura se puede ajustar el flujo de aire procedente de la red de disfribucidon del aire comprimido

AR Es ll 0 desde el campresar, manfeniéndolo a un nivel canstante con independencia de los cambios de presion que puedan darse a la enfrada.

B} caracTerisiTICAS ¥ BENEFICIOS [X) FicHA TECNICA - CAPUZ ARES I
Proteccion multiple - cabeza, ojos, cara, respiratoria y auditiva opcional Parametros Especificaciones técnicas
Innovadora distribucion del aire que garantiza un elevado confort Peso 1440 g
respiraforio capucha - cuero de alta calidad

, , N ) ) Materiales
Disponible con dos tamafios diferentes de aberfura del filtro de soldadura marco de soldadura - poliamida

- N0x80 mm y M0x60 mm Conexién de manguera compatible con MINI DN 5 (CEJN 223)

Compatible con filfros automatficos o pasivas EN 14594 - class 3B [NPF 200),

Bastidor de soldadtiragahailyicpipcsipiie Certificacion EN 166 1B, EN 175 B, Pressure ARES

Resistente al calor radiante y a las salpicaduras de soldadura EN 170, EN IS0 116811 — Level 2/A1

— clase 2 segun EN ISO 116™M

Caudal de aire ajustable individualmente en un amplio rango de 160-250 Ipm

cunclonamiarito [SEET NG m FICHA TECNICA - PRESSURE ARES
Parametros Especificaciones técnicas
“ AREAS DE APLICACION Flujo de aire ajustable 180-250 Ipm
Presion de entrada 400-1 000 kPa

Industria manufacturera y del automavil, saldadura, esmerildadoy o

o . . Peso =12 g
acabado de superficies, adecuado para los enfornos industriales

compatible con RECTUS 25, 26 and
CEJN 320

mas exigentes.

Conexién de salida compatible con MINI DN 5 [(CEJN 223)

Cerftification EN 14594, class 3B




FACIL DE COMBINAR, FACIL DE USAR

Soldadura

Tres productos en uno para adaptarse a los entornos mas exigentes. A elegir entre casco de seguridad con pantalla de soldadura, casco con visar

CA-40

H CARACTERISITICAS Y BENEFICIOS

- Multi-proteccion: b niveles de profeccién a la vez: ocular, facial,
respiratoria, de la cabeza y auditiva como opcional.

- Sistema féacil de combinar, facil de usar y de facil mantenimiento

- Compatible con filfros electronicos o pasivos de 110x30 mm

+ Con amplio visar anfi-vaho y anti-rayadura esférico de primera calidad
gue garantiza un excelente campo de visign

- Disponibles visores verdes en tonos 4 y b, tfambién amarillos

- Robustez mejorada - proteccian contra parficulas de alfa velocidad
con alta energia

- Sistema de distribucion de aire incaorporado

+ El estandar mas alto en proteccion respirataria — TH3

“ AREAS DE APLICACION

Industria del automovil, construccién, industria naval, mantenimiento de

maquinaria pesada.

de esmerilado, o bien una combinacion de los fres integrados en un mismo equipo de profeccion.

ﬂ FICHA TECNICA

Parametros

Especificaciones técnicas

Peso“['va/G/v\/]

1265 / 1100 / 1100 g

Dimensiones del filtro

electronico

1M0x80x7 mm

Area de visién

Gama de fonos

Conexion de manguera

QuickLOCK™

Certificacion

EN166 1, 9, A, K, N, EN 378 1/1/1/2
EN 176 S, B, EN397

EN 12941 TH3 (NPF 500)

EN 146394 3B (NPF 200)

Combinaciones
recomendadas

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master




CA-40GW

El casco de seguridad mulfiuso
con pantalla de soldadura y visar

de esmerilado proporciona hasta

b niveles de proteccién a la vez:
proteccion ocular, facial, de la cabeza,
respirataria y auditiva como opcional.
La ventana exterior abatible es
compatible con filtros electrénicos de oscurecimienfo automatico o pasivos de
110x80 mm. El visor interior de primera calidad con tratamiento anti-vaho / anti-
rayadura garantiza un excelente campo de visién y una gran durabilidad. El visor
verde DIN 4 6 b facil de reemplazar amplia con eficacia la profeccion en labores
de plasma u oxicorte. El equipo es apto para las operaciones de soldadura mas
exigentes, incluidos trabajos preparatorios (posicionamiento, sujecion] u otras

operaciones para el rectificado de superficies (esmerilado, limpieza, pulido].

Descripcién del producto Ref.

Casco de seguridad CA-40GW con pantalla de soldadura y

70 42 00
visor de esmerilado, sin filtro ¢ptico
Casco de seguridad CA-40GW con pantalla de soldadura vy

70 42 01
visor de esmerilado, incluido filtro electro-optico Balder V3-13
Casco de seguridad CA-40 GW con pantalla de soldadura y visor

70 42 03

de esmerilado, incl filtro electronico AerTEC X110 5-8/9-13

CA-40

Combinacion de pantalla de soldar y casco de seguridad con
sistema de disfribucian de aire infegrado. Garantfiza profeccion de la cabeza,
ocular, facial, respiratoria y auditiva como opcional. Compatible con filtros

electronicos de oscurecimiento automatico o pasivos de 110x80 mm.

Descripcién del producto Ref.

70 40 00

70 40 01
incluido filtro electro-aptico Balder V3-13

CA-40G

Combinacian de visor de esmerilado y casco de seguridad

con distribucion de aire integrada. Garantiza profeccion de la cabeza,
ocular, facial, respiratoria y auditiva como opcional. El visor tdrico de
primera calidad con fratamiento anti-vaho / anti-rayadura garantiza un
excelente campo de visian y una gran durabilidad. El visor verde BDIN 4 6 &
facil de reemplazar amplia con eficacia la proteccion en labores de plasma

u oxicorte.

Descripcién del product Ref.

DISPONIBLES NUEVOS VISORES DE
ESMERILADO

Visores a elegir en fransparente, en verde fanos 4 ¢ 5 0 en amarillo
brillante. Los nuevos visares téricos ofrecen una excelente calidad ¢ptica
(EN 186 clase 1) y una robustez mejorada - proteccion garantizada contra

parficulas de alta velocidad con +ALTA energia

Descripcion del producto Ref.

Visor de rec”arrrﬁbrirc;bréra esmeriladrchr‘”cr\rérsré”l transparente 70 41 03
Visor de recwarrrﬁbrirowbréra esmeriladrchr‘wcr\rérsréwk amarillo 70 41 04
Visor de reérarrrﬁbrirérbréra esmeriladrér‘rér\ré;sré”% verde fono 4 70 41 06
Visor de reéérrﬁrbrirowbréra esmeriladrcrlr‘rbr\rééré”% verde tono b 70 41 06




Fabricacidn

) Combinaciones
PROTECTOR FACIAL UNIVERSAL LIGERO QUE PROPORCIONA LA MAXIMA COMODIDAD Y SEGURIDAD S P

El nivel mas alto de proteccién respiratoria con una regulacién mejorada del flujo de aire inferno y un visar con excelentes cualidades ¢pticas vy

mecanicas, hacen de este protector facial universal todo un lider de su clase. UniMask es ligera (solo 380 g] y brinda un excelente confort de

uso: la regulacion interna del flujo de aire permite al usuario fijar la direccion y la infensidad del aire que se enviara a la frenfe o frenfe a la boca.
n’ as Se puede escoger entre una junta facial fextil suave o de neopreno. El visor proporciona una visién clara y sin distarsiones de la méas alta calidad

(clase 1 segun la EN 168], con alta resistencia mecénica y sin empafiamientos gracias a su tratamiento anti-vaho. De fécil uso y mantenimiento, AerGO®

todas las piezas de recambio se pueden desmontar y maontfar con foda rapidez.

&,

EJ caracTErisITICAS ¥ BENEFICIOS K3 ricHa TECNICA
- La clase mas alfa de profeccion respiraforia TH3 Parametros Especificaciones técnicas
+ Regulacion mejorada del flujo de aire inferno Peso 380 g i
reddOt winner 2020 + Ligera: solo 380g cuerpo de la mascara - Poliamida

best of the best

+ Excelente calidad optica EN 186 clase 1 Materiales junta facial - Neopreno o fejido 30 de poliamida

- Alta resistencia mecanica del visor visor - Policarbonato

- Visor con tratamienta anfi-vaho y anti-rayadura Boméxic’m c'i‘e
i ™
- Compatible con casco de seguridad QuickLOCK

manguera
+ Junta facial a elegir enfre neoprenao o fextfil EN 186 1 FT B 9 K N (visor TR1, palycarbonato)
De facil d e Pressure Flow Master
€ faciide uso 'y ajuste Certificacion EN 12841 TH3 [NPF 500)
- Mantenimiento rapido y sencillo EN 14594 3B [NPF 200)
. p Vv
“ AREAS DE APLICACION . Dl i
UniMask es adecuada para varios tipos de esmerilado u ofras Dl 5] e Ry R — Chemical 2F
= - : Chemical 2F Ex
operaciones de acabado de superficies, asi como para el Protector fac'\?ml{‘r'wﬁl‘Mask, UESHEE =B 72030001 MedicAER
mantenimiento de maquinaria pesada. Es conveniente para su uso en Profector facial UniMask, neopreno /2 03 00.08
la construccion, la industria el automovil, la industria naval, etc. Protector facial UniMask b-point harness, grey 720300.51
- e
w:;ﬂ_'a':.‘m‘u > £ Protector facial UniMask 5-point harness, neoprene 720300.58
Ready 2 Work set — CA AerGO® & UniMask® o) 0k{0)5} QAL
Ready 2 Waork set — CA Chemical 2F & UniMask® 51 03 48.08

Chemical 3F



PANTALLA PROTECTORA MULTIUSO REGULACION DEL FLUJO INTERNO DE AIRE

Control individual de la direccion e infensidad del aire en el inferior de la

mascara para aumentar la comaodidad del usuario

JUNTA FACIAL RAPIDAMENTE
INTERCAMBIABLE CON SENCILLO
MANTENIMIENTO

Un sistema, muchas posibilidades

En caso de que la visera deba susftituirse o limpiarse por separado, puede refirarse
facilmente y volver a fijarse a la capucha medianfe dos sencillos pomos de blogueo.
La junta facial garantfiza un ajuste seguro y comado para el usuario. Gracias a un
rapido sistema de encaje, la junta facial puede retfirarse y volver a colocarse facil

y rapidamente. Los protectores faciales pueden lavarse en la lavadora e incluso

secarse en la secadora.

NO HAY UN VISOR PERFECTO PARA TODAS TUS TAREAS

4

VISORES TORICOS - TRI1

Los extraordinarios visores toricos de policarbonato ofrecen la méaxima calidad
optica y una vision clara sin limites. El avanzado revestimiento antfiarafazos
aumenta la durabilidad mecéanica y prolonga significativamente la vida util de

los visores en camparacion con los visores convencionales. Proparcionan
profteccidn contra particulas de alta velocidad con energia media a femperaturas

exfremas vy, al mismo fiempo, confra metfales fundidos y solidos calientes.

Descripcién del producto Ref.

‘Visor de recambio TRI, fransparente, policarbonato 72 90 00

“Visor de recambio TRI, amarillo, policarbonato 729000
Visor de recambio TRI, shade 3, policarbonato 729008
‘Visor de recambio TRI, shade 5, policarbonato 729006

If you like superb clarity of vison but need increased chemical resistance, you
can pick our new amorphous polyamide visor (aPA).*

It can be easily cleaned by most of common solvents. **

Descripcién del producto Ref.

Visor protector de repuesto TR1, transparente, aPA 72 90 90

* No apfo para uso en zona ATEX.
** No limpiar con acefona ni disolvenftes a base de alcohol.

Ahora puedes elegir entre varias opciones de visera para un rendimiento é¢ptimo

VISORES CILINDRICOS - CR1

Nuestros nuevos visores cilindricos estan disponibles en dos materiales,
paolicarbonato o propionato de celulosa, y ambos son compatibles con las peliculas
protectoras despegables. Ambos visores ofrecen calidad dptfica de clase 1y
garantizan un amplio campo de vision. El visor de policarbonato ofrece proteccion
contra particulas de alta velocidad y baja energia a temperaturas extremas (FT). El
visaor es adecuado para amolar, faladrar, serrar, etc.

El visor de propionato de celulosa presenta una resistencia quimica muy elevada y
cumple los requisitos de resistencia mecanica (S) segun la norma EN 166.

El visor es adecuada especialmente para la pinfura.

IN PORTFOLIO

Descripcién del producto Ref.

Visor de recambio CR1, fransparente, ropionato de celulosa, cilindrica 72 91 00

Visor de recambio CR1, tfransparente, policarbonato, cilindrica 72 91 01

Lamina de proteccién para visor CR1, pag de 10 unidades 72 91 20/10



CAPUCHAS PROTECTORAS UNIMASK® CASCOS DE PROTECCION COMPATIBLES ARNES DE CABEZA DE 5 PUNTOS UNIMASK

Amplie su proteccion simplemente colocando la capucha protectora sobre su UniMask® puede utilizarse con una amplia gama de cascos industriales ) ‘ ) ' )
Preparese para un ajuste perfecto con nuestra UniMask, que incorpora un arnes
UniMask®. Fabricada en polipropileno microporoso ligero o tejido antiestatico de seguridad estandar para proporcionar una solucion practica de profeccion ‘ N
de cabeza de b puntaos. No importa el famafio o la forma de nuestra cabeza,
lavable. Disponible en dos famafios. de la cabeza combinada con profeccion de la cara y la respiraciaon.

esta mascara garantiza una sensacion estable y segura. Experimente la
comodidad comao nunca anfes con nuestro disefio innovadar que mantiene

UniMask en su sitio, para que pueda centrarse en su frabajo sin preocupaciones..

N,

NEW Balie A NEW

N PORTEOEIO V4l MATERIAL Y COLORES DE LA JUNTA FRONTAL

UniMask® esta disponible con dos fipos de sellado facial:
comodo fejido 3D

neoprena facil de mantener.

Descripcidn del producto Ref.

JunTrérfaC\aV\VVLerMarsrkVﬁ grirsm 7é Gr?; 570.[]71
Descripcion del producto Ref. JumTrérfaciar\VVLVJmMarsrkr“‘ BZL;J\”V 7é Dré 570.[]72 Descripcion del producto Ref.
Capucha de proteccion UniMask®, corta 72 0737 BVD - Ljumrérfagiar\”UVmMargrkr"‘ mgrrérma 7é D—é 570.[]73 Arnés de cabeza UniMask de &5 punfos 720345
Capucha de proteccién UniMask®, larga 72 DVBV BVW - Jumférfaciar\wurmMarsrkV" ro}ram 7é DVBV’ 570.074

Capucha proftectora UniMask®, larga, lavable 72 03 B2 Junta facial UniMask®, neopreno 72 03 50.08



Fabricacidn

Combinaciones

Pantalla praotectora multiuso con sistema de disfribucion de aire incarporado y amplia visera transparente que profege los ojos, la cara y las vias recomendadas

respiratorias. El visor de policarbonato térico ofrece la méxima calidad ¢ptica y una visidn clara ilimitada. El avanzado revestimiento antiarafiazos

aumenta la durabilidad mecanica y prolonga significativamente la vida Util de los visores en comparacion con los visores convencionales.
Umn’m a’r Compatible con una amplia gama de visares alternativos, incluidos los cilindricas con ldminas de proteccion.

AerG0®

VARICAP

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS K3 ricHa TEcnica
+ Maxima profeccion respiraforia y mayaor conforf gracias a un avanzado Parametros Especificaciones técnicas
sistema de distribucion de aire infegrado. Peso 717 g
B B £ S OUNONOTURRPOOPSOUHS ORIl 8, ST IO .5 s cnssoosrcanss e IOREPEREL - s Basic
+ Confral externo de la direccién del aire en el casco. Casco - Poliamida

+ Visera transparente de la maxima calidad ¢ptfica que puede cambiarse Casco - Poliamida

facilmente por viseras alternativas disponibles (amarilla; tono 3,5; Visera TR1 - Policarbonato

Materiales

cilindrica con léaminas de proteccion). 0 poliamida amorfa

+ Sustitucion rapida y sencilla de fodas las piezas de repuesto. Visera CR1 - Propionato de celulosa +

- Suspension de la cabeza de nuevo disefio que permite multiples ajustes ABS o palicarbonato + ABS

Hose connection QuickLOCK™

Pressure Flow Master

individuales.

EN 166 1 FT B 9 K N (visor TR1,

“ AREAS DE APLICACION SN polycarbanato)
Certificacion
EN 12941 TH3 (NPF 500]

EN 14594 3B (NPF 200)

Adecuado para operaciones de rectificado y acabado de superficies
en enfornos indusfriales pesadas. En cambinacién con el visor DINB

es adecuado para todas las operaciones de corte/soldadura con gas

y plasma. B variaciones
Descripcion del producto Ref.
Pantalla profectaora Omnira air 7003} ={0]0)

Ready 2 Wark — CleanAIR® AerGO® & Omnira air ei0~el~alo

Ready 2 Waork — CleanAlR® Basic & Omnira air SiSeSEE




A-1
A—1+

VARICAP
READY

Fabricacidn

Este capuz corfo y ligero es una solucion apfima para la profeccion respiratoria y facial en enfarnos con polvo y productos guimicaos ligeros en los

gue no se requiere mas profeccién mecanica. En combinacion con moftoventilador o sistemas de linea de aire CleanAlIR® alcanza el maximo nivel

de proteccion respiratoria. Se adapta perfectamente a diversos fipos de cabeza gracias al arnés ajustable y a la cdmoda banda elastica de goma.

LLa distancia de la visera puede ajustarse individualmente, asi como el perimefro del arnés. El ligero tejido de nailon y el corfe esponjosa hacen

gue sea agradable de llevar incluso en frabajos de larga duracion. La amplia visera panoramica con revestimiento antivaho garantiza una visién sin

molestias y proporciona una proteccion mecénica basica de los ojos. Disponible en versién modificada con valvula de exhalacion (version CA-1+]

0 en version aun mas ligera sin valvula de exhalacion pero con fejido franspirable.

Profeccion respiraftoria superior

+ Visor ancho con revestimiento antivaho
Ajuste individual del arnés: perimetfro y distancia de la visera ajustables
Agradable de llevar gracias al corfe fino y al material ligero y duradero

+ Proporciona una proteccioén total de los ojos conforme a la norma EN 166

Practica lengleta reflectanfe en la parte superior

El capuz es adecuado para frabajar en entornos con paolvo vy
productos guimicos ligeros en las industrias farmaceutica y quimica.
Caonveniente para aplicaciones de consfruccian, incluida la profeccion

contfra el palvo de silice cristalina respirable.

Peso 160 g / 180 g [CA-1+)

capuz - nylon
Materiales

visera - propionato de celulosa
Colar Naranja y azul

Certificacian

EN=IEEHRSRE
EN 12941 TH3 (NPF 500]
EN 14594 3A (NPF 200]

Tl BH| 1172

Capuz corta CA-1+, azul

2| (02
i oMy (0FE]

700 11208)

Combinaciones
recomendadas

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master

Chemical 3F



A-2

VARICAP
READY

Fabricacidn

Este capuz largo vy ligero garantiza la profeccion respiraforia y la proteccion de la cabeza, el cuello y los hombraos en entarnos polvarienfos en las

gue no se requiere mas profeccién mecanica. En combinacion con motoventilador o sistemas de linea de aire CleanAIR® alcanza el maximo nivel

de proteccion respiratoria. Se adapta perfectamente a diversos fipos de cabeza gracias al arnés ajustable y a la cdmoda banda elastica de goma.

La distancia de la visera puede ajustarse individualmente, asi como el perimefro del arnes. El ligero fejido de nailon y el corfe holgado hacen gue sea

agradable de llevar incluso en trabajos de larga duracién. La amplia visera panordmica con revestimiento antivaho garantiza una visién sin molestias

y proporciona una proteccion mecanica bdsica de los ojos.

Proteccion respirataria superior
Visor anchao con revestimiento antivaho
+ Ajuste individual del arnés: perimefro y distancia de la visera ajustables
Agradable de llevar gracias al corfe fino y al material ligero y duradero
Proporciona una profeccion total de los ojos conforme a la norma EN 166
+ Practica lengleta reflectante en la parte superior

Proteccion de la parte superior del cuerpo

La campana puede utilizarse en entornos polvarientos o con
productos quimicos ligeros. Es adecuada para operaciones
de pulverizacion y pintura, asi como para su uso en laboratforios

y en la industria farmacéutica.

Peso 240 g

capuz - nylon
Materiales

visera - propionato de celulos
Calor

Naranja y azul

Conexion de manguera

QuickLOCK™

Certificacion

EN 166 1S F
EN 12941 TH3 (NPF 500]
EN 14534 3A (NPF 200]

Capuz larga CA-2, azul

2Bl (B

Combinaciones
recomendadas

AerG0®

Basic

b

Pressure Flow Master

:‘-|.| —

Chemical 2F

Chemical 3F



Fabricacidn \

- .
- e T
) e
¢ ) ) N ‘ - | | | j 2 I | | : Combinaciones
N i Los capuces ligeros sin mantenimiento le ahorran tiempo de limpieza y proporcionan una profeccién respiratoria sin concesiones. Disponibles o
T s totalmente montados y embalados individualmente o en un rentable paquete a granel sin accesarios.
. i Y Fabricado en polipropileno microporoso ligero y con visera ancha. Capuz de proteccion ultraligero que se beneficia de un corfe espigado y de un

A—1 L ife amés iustatie incividusimente A
A-2 Lite

VARICAP
READY

Sin mantenimiento
78 g (CA-1 Lite) / 107 g (CA-2 Lite)

Visor ancho para una visién sin molestias Peso
""" Basic

Ajuste individual del arnes capucha - paolipropileno microparosao
Materiales

Corte fino vy ligero

visor - tereftalato de polietileno (PET)

Opcion mas larga CA-2 Lite que cubre el cuello talbms BlEnah

Conexion de manguera QuickLOCK™

LLLE LR

EN12841 TH3

Certificacidn

‘ . EN14594 3A
Sanidad y medicina Pressure Flow Master
Industria farmaceutica
Procesado de alimenfos y bebidas
Fabricacion
Capuz corfo CA-1 Lite 7011 (ON]
Capuz corto CA-2 Lite A 2=02 (EK] Chemical 2F
Chemical 2F Ex
MedicAER

Chemical 3F



Cleon AR

A-10

VARICAP
READY

Chemical‘

Combinaciones

Este capuz resistente a los productos quimicos garantiza profeccion respiratoria, asi como de la cabeza, cuello y hombros en los entarnos recomendadas

guimicos més exigentes. En combinacion con equipos auténomos o semiauténomos (aire comprimido) de proteccidon respiratoria CleanAlR®,

se alcanzan los mas alfos niveles de profeccion respiraforia. El capuz, de gran durabilidad, se puede descontfaminar gracias a su ligera tela

laminada con costfuras selladas. El capuz es muy ligero y conforfable, con fejido inferno antiséptico que absorbe el sudor creando a su vez

un sellado adicional. Con arnés ajustable y banda elastica de goma se adapta perfectamente a los diferentes tipos de cabeza con el maximo

confort. La distancia del visor puede ser configurada individualmente, asi como el diametro de la cabeza. El amplio visor panaramico con

fratamiento antfi-vaho garantiza una buena visian sin alteraciones, ademas de la proteccion mecanica basica.

n CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

Profeccion respiraftoria superior

Descontaminable y de gran durabilidad.

El tejido antiséptico inferno absorbe el sudor y proporciona un sellado
adicional

Amplio visor ancho con tratamiento antfi-vaho

Ajustes individuales del arnés: diametro y distancia desde el visor

De uso agradable gracias al corfe espacioso y a su material ligero y
duradero

Profeccién mecanica basica de los ojos.

Practica tira reflectante en la parte superior

“ AREAS DE APLICACION

Para enfornos que exijan alta durabilidad y resisfencia quimica.
Adecuado para usos diversos como pinfura en aerosol, laboratorios,

industria quimica o farmacéutica.

ﬂ FICHA TECNICA

Paréametros

Chemical 2F
Especificaciones técnicas

Peso 220) (e
..... capucha - polietileno laminado (CA-10)
Materiales - Tychem F (CA-10G)

visar - propionafo de celulosa
W{Zolores Amarillo y gris

QuickLOCK™

Certificacién

n VARIACIONES

EN 1|EE=[RSHIE
EN 12941 TH3 (NPF 500)
EN 14594 3A (NPF 200)

MedicAER

Descripcién del producto Ref.
Capuz protector largo CA-10, resistenfe a los

%250 0%
productos guimicos
Capuz de proteccion largo CA-10, resistente a

72 10 02G -
productos gquimicos, gris (Tychem F) —

Chemical 3F
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La mascara campleta Shigematsu GX02 ofrece el mas alto nivel de proteccion respiratoria en ambientes altamenfe contaminados. La mascara se
puede usar con una amplia gama de filtfros de rosca estandar y equipos de aire CleanAlR®. El cuerpo de la méascara esta hecho con silicona de alta
calidad, que garantiza una gran resistencia quimica y una larga vida util. Con doble linea de sellado, la mascara conserva una maxima hermeticidad,
asi como unos altos niveles de confort para el usuario, que acenfuan sus dos valvulas de exhalacion reduciendo la resistencia a la respiracion

y manteniendo la mascara fria y seca. Su arnés con seis puntos de fijacion garantiza un ajuste seguro vy facil. Su amplio visor panorédmico

Asbestos

Combinaciones
recomendadas

intercambiable, que proparciona un gran campo de visidn, cuenta con tratamiento anti-rayadura, garanfizando una alta resistencia mecanica gue Chemical 2F

puede ser refarzada superponiendo pelicula profecfora. La mascara esfa equipada con una membrana para el habla que facilita la comunicacion.

+ Doble linea de sellado para maxima profeccion y confort

Alta resistencia quimica

Amplio visor panoramico infercambiable
+ Con fratamiento anti-rayadura

Arnés con seis puntos de fijacién

Dos valvulas de exhalacion para una baja resistencia a la respiracion
+ Con membrana para el habla

Disponibles peliculas protectoras de visor

La mascara es adecuada para su usa en enfornos con fuerfe
contaminaciéon quimica o biolégica y cumple con las més altas
exigencias de profeccion respiratoria. Ademds de la industria
guimica, puede usarse en la indusftria farmaceéutica, labaratorios,

instalaciones de pulverizado o en frabajos de descontaminacian.

Peso

Tallas disponibles

Materiales

Conexién de manguera

Certificacion

MedicAER

660 g (talla S)
673 g (talla M)
700 g (talla L)

S, i, I

material mascara Chemical 2F Asbest
cuerpo - caucho de silicona

visar - palicarbonato

(NPF2000) Chemical 3F

Méscara completa GX02, tallas S/M/L 71 06 00~

Asbest

* Afiadir S/M/L/XL para la talla deseada



Asbestos

Combinaciones

CF02 es una mascara complefa ligera, adecuada para uso bajo condiciones quimicas exigenftes. La mascara se puede usar con una amplia gama recomendadas

de filtros de rosca estandar y equipos de aire CleanAIR®. Con visor esférico superior, que se sitfla a una minima distancia de los ojos, ofrece un
campo de visién amplio vy claro sin distorsiones, visor que cuenta ademas con fratamiento anti-rayadura, garantizando una alta resistencia mecanica
gue puede ser reforzada superponiendo pelicula protectora. El cuerpo de la mascara esta hecho con estireno TPE de alta calidad, que garantiza una

alta resistencia quimica y una larga vida Util. Con arnés de seis puntos de fijacién, se asegura un ajuste seguro y sencillo. Su superficie

antiadherente evita que el pelo se enrede. Chemical 2F

Ligera - 435 g MedicAER
-+ Alta resistencia quimica Peso 435 g (ambas tallas])
Visor esférico superior Tallas disponibles M, L '

Con fratamiento anti-rayadura cuerpo de la méscara — elastomero

+ Arnés con seis puntos de fijacion termoplastico TPE

Se puede usar con una amplia gama de filtfros de rosca estandar e e visor - policarbonato
Dos valvulas de exhalacion para una baja resistencia a la respiracion arnés — tereftalato de polibutileno TPU Chemical 2F Asbest
- Disponibles peliculas protectoras de visor Conexion de manguera RD40x1/7"
ENNIBEREES

Certificacion
EN 12942 TM3 (NPF 2000)

La mascara es adecuada para su uso en enfornos con fuerfe

P gy O 00 852 0U Ly o s contaminacion quimica o bioldgica y cumple con las mas altas exigencias

meq.xtyupﬂﬂ Chemical 3F

de proteccidn respiratoria. Ademas de la industria quimica, puede usarse

en la industria farmaceutica, laboratorios, instalaciones de pulverizado o i R i
Méascara completa CFO2, size M/L 4205 [C]OFs
0 en frabajos de descaontaminacion.

* Afiadir S/M/L/XL para la talla deseada

TN

Asbest




Chemical

Excepcional proteccién respiratoria y corporal completa para entornos alfamente contaminados. Diseflado para su uso con el respirador purificador

de aire motarizado CleanAIR® Chemical 2F. Maxima durabilidad, bajo pesao, excelente campo de visién y libertad de respiracién garantizan un confort

excepcional para el usuario.

n CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

Visor panoramico que garantfiza un amplio campo de vision.
Abertura de enfrada frontfal transversal con cremallera. Solapa
cortaviento con doble cremallera.

Punto elastico en cinfura y pecho para una mejor movilidad
Costuras totalmente selladas

Conexion facil y segura del mono y el mofoventilador gracias a los

ojales especiales de la prenda

AREAS DE APLICACION

Primeros inftervinientes y equipos de emergencia
Proteccian virica y bioldgica

Operaciones de saneamiento

Industria nuclear

Laboratarios

Industria farmaceutica

Parametros

ﬂ FICHA TECNICA

Especificaciones técnicas

Panoramate Panoramate
2550 Lite 3550 Lite
Esftandar Clase EN Clase EN
EN 12941+A1:20089 Txke T e
EN 1073-1:2018 Clase 3 Clase 3
EN 14605+A1-1:2008 Tipo 4 R oToMe 1/
ENEIS =18 98P=1 2002 a[li p ok, oL DOma,
EN 13034+A1:20089 Tipo B Tipo B
EN 14126:2004 4-B, b-B, 6-B 3-B, 4-B, 5b-B, 6-B

VARIACIONES

Descripcién del producto

Ref.

CleanAIR® Panoramate 2650 lite, tallas S/M/L/XL

2o G[oF

CleanAlR® Panoramate 3550 lite, tallas S/M/L/XL

* Afladir S/M/L/XL para la talla deseada

9258550

Asbestos

Combinaciones
recomendadas

Chemical 2F

Chemical 2F Ex




DOS VARIANTES DEL PRODUCTO

Panoramate 3550 Lite
El mono esta fabricado con material

CPM® antiestatico y proporciona

una proteccion ¢ptima contra
aerosoles salidos y liguidos vy
productos quimicos liquidos a una
presign de hasta 2 bares, incluida la

contaminacion radiactiva y biolagica.

Panoramate 2550 Lite
El mono esta fabricado con

material CMF antiestéatico vy
proporciona una profeccion
opfima confra aerosoles salidos vy
lfquidos, incluida la contaminacién

radiactiva y biolégica.

PANORAMATE 2550/3550 LITE
CARACTERISTICAS

OVisién sin limites
El visor panoramico garantiza un

amplio campo de vision.

e Facil de poner y quitar
Abertura de enfrada delantera
fransversal con cremallera. Solapa

de formenta con doble cremallera.

Punto elastico en la cinfura y el

pecho para una mejor movilidad.

Costuras fotalmente selladas.

PANORAMATE 2550/3550 LITE FEATURES

o Seguridad

Cordén de emergencia.

9 Valvula de exhalacidn
Mantiene una presign aptima en el

fraje para tfoda la gama

9 Conexidn hermética

Pufios elasticos dobles.

0 Interfaz segura

Conexion facil y segura del mono
y el motoventilador gracias a los

ojales especiales para prendas.

9 Conexidon hermeética
Calcetines unidos con solapas de

bota.

DISPOSITIVO DE VISUALIZACION REMOTA

(RDD) CLEANAIR®

Permanezca informado sin esfuer-
za con nuesfro ROD de confianza.
Transmite sin interrupciones infor-
macion crucial sobre PAPR directa-
menfe a su campo de visién vy le
avisa de cualquier alarma. No es
necesario realizar ajusfes manu-
ales: jfodo es automatico!

El RDD se sincroniza con  su
PAPR durante un arranque rapi-

do, mosfrando el esfado del PAPR.

Cuando fodo vaya bien, verad una reconfortante luz verde fenue. Y si salta

una alarma, el ROD uftiliza luces intermitentes y un zumbador para llamar

nuestra atencion.

Sencillo y eficaz: cuando se apaga el PAPR, fambién se apaga el RDO.

Compatible con todos los frajes CleanAIR Panaramate Lite.

NEW

IN PORTFOLIO

n VARIANTES DE PRODUCTO

Descripcion del producto

Ref.

Baterfa CA Quimica 2F para RDD, Li-lon 14, 4V/2,6Ah

510012

Baterfa primaria CA Quimica 2F para RDD, Li

510013

Visualizador remoto para Quimica 2F , 3F (RDD)

510025




Soldadura

El motoventilador mas ergonémico y versatil, no solo para la saldadura. Permite acoplar filtros para particulas y combinados, siendo adecuado para un amplio abanico

de aplicaciones industriales. Su perfil plano se acomoda a los espacios limitados, mientras que su sistema inteligente de control mantiene el flujo de aire constante, con

independencia del nivel de safuracion del filfro o carga de la baferia. Su alarma audiovisual con vibracién avisa cuando se debera cargar la bateria o reemplazar el filtro. Con

AerGD® un flujo de aire ajustable a 160 ¢ 210 Ipm, funcionando a furno complefo sin impartar el fipo de filtro, gracias a su bateria reforzada de alta capacidad opcional.

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS B3 ricHa Techica
- Ligero y ergonamico Parametros Especificaciones técnicas
+  De perfil plano: solo 85 mm Peso 980 g (incluye bateria estandar)
-+ Versatil: filtracion de particulas, asi como gases/vapores Flujo de aire 180 - 210 Ipm —

- Conftrol simple con solo un boton Alarma sonora, visual y vibratoria

- Autonomia de hasta 20 horas con bateria reforzada de alta capacidad, o hasta 10 horas

con bateria estandar

carga < 20 /< 5,6 h baterfa Heavy Duty
- Tiempo corto de carga de la bateria <3 horas (bateria estandar) B | T e e ——— |l
/ Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah (estandar]
+ Flujo de aire ajustable en dos niveles: 160 6 210 Ipm Bateria 4
Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah (Heavy Duty]
- El sistema de confrol mantiene un flujo de aire constante con independencia del nivel de S e T T ) i il
Conexion de manguera CA40x1/7"
saturacion del filtro o carga de |a bateria T S i
Cerftificacion EN 124 TSNxsLE

- Alarma audiovisual con vibracién que indica un flujo de aire escaso o un bajo nivel de

) * a 180 Ipm con filtros P R SL nuevos y bateria completamente cargada
carga de la baferfa.

- Su disefio exclusivo del filtro garantiza una hermeticidad optima al cambiar el filtro.

- Sensor barométrico intfegrado: compensacion automatica del flujo de aire segun la TIPOS DE FILTRO DISPONIBLES

alfifud. Funciona desde -500 m hasta 4500 m. !
parficulas

+ Combinado - Clase 1

“ AREAS DE APLICACION
VARIACIONES

- Operaciones de soldadura, esmerilado y acabado de superficies

- Industria del automadvil y consfruccion naval Descrlpmondelproduc’ro Ref

. . : ) CleanAlIR® AerGQ® incl cintfurdén confort, bateria,
Agricultura, procesamiento de alimentfos 30 00 OOP
- Construccion, transformacién de la madera : cargadormanguera or

CleanAIR® AerG0® incl. cinfuron de cuero, bateria,
B, =6 )
cargador, manguera QL




DE USO UNIVERSAL

CleanAlR® AerGO® es una solucion mulfiuso adecuada para cualquier aplicacion

industrial. El sistema se puede adaptar de manera flexible a las diferentes
condiciones con solo infercambiar los filtros para particulas por filtros
combinados cuando se precise de profeccion frenfe a gases y vapores. La
bateria reforzada de alta capacidad opcional, garantiza la pofencia suficiente

para el turno de frabajo completo cuando se use con filfros combinados.

FILTROS COMBINADOS DISPONIBLES

IN PORTFOLIO

Los filtros con carbon activo neutralizan una amplia gama de

contaminantes gaseosas, incluido el ozono*.

Filtro AerGO® AP R SL [paquete de 2 uds.] 30 03 57

Filtro AerG0® ATB1ETIP R SL - OZONE (paguete de 2 uds.] 30 03 84

Filtro AerG0® A2P R SL (paquete de 2 uds.) 30 01567

* Proteccion contra el ozono hasta concentraciones de 20 mg/m3 (10 ppm)

DISPONIBLE PARACHISPAS Y PREFILTRO

El parachispas evita que el filtro se dafie por la accion de las chispas
calientes y las salpicaduras, mienfras que el pre-filtro intercepta las particulas
gruesas prolongando la vida util del filtro. Con el parachispas se reduce

significativamente el coste de mantenimiento del filtro.

4

BATERIA HEAVY DUTY DE ALTA CAPACIDAD

La baterfa heavy duty de alta capacidad supera el doble del tiempo operativo
del motaventilador. Ya no es necesario recargar las baterfas durante los
furnos largos de trabajo. Cuando se usa con filtfras P R SL a estrenar y

baterfa completamente cargada, CleanAIR® garantiza una autonomia superior a

las 16 horas.
Baterfa estandar, Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah 3100 13
Baterfa Heavy Duty, Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah 31 00 23

MULTICARGADOR AERGO - 5 RANURAS

Multicargador AerGO - b ranuras, sin fuenfe de
707030
alimentacion

Multicargador AerGO - b ranuras, incl. fuente de
707030P
alimentacion y cables de CA

CINTURGN DE CUERO DE LARGA
DURABILIDAD

El cinturén de piel combina el gran confort
del acolchado de la espalda con una gran
durabilidad . Invertir en un cinfuran de piel

puede ser una buena opcién cuando se

utiliza en enfornos muy exigentes.

Descubra lo ulfimo en comodidad vy funcionalidad con el

arnés de mochila CleanAlR.

Disefio comodo vy duradero: Fabricados para soportar
enfornos exigentes y garantfizar un conforf y una
fiabilidad duraderaos.

Colocacion optimizada de PAPR: Se coloca en la parte
superior de |la espalda para mejorar el confort vy la
libertad de movimiento, ideal para tareas que impliquen

permanecer senfado duranfe mucho fiempo.

Cinturén confort acolchado CleanAlIR® AerGO® 300092

Cinfuran y arnés de confort CleanAIR® AerGO® 300083
Cinturdén resistente de cuero CleanAlR® AerGO® 320092



Soldadura

El clasico modelo goza de nuevo aspecto e incorpora la Ulfima fecnologia. {Todo esfo y mas a un precio mas gque asequible! CleanAIR® Basic proporciona una profeccion eficaz
caontra particulas nocivas como polvos, humaos vy fibras. Equipado con baterfa Li-lon, control electranico del flujo de aire constante y avanzado sistema de alarma en caso de

riesgo para el usuario. El flujo de aire se puede regular facilmente con un solo botdn desde 170 a 240 Ipm. Toda la informacién relevante se muestra en el panel de confral

BaSic LED de nuevo disefio.

B} cAracTERiSTICAS Y VENTAJAS K3 rFicua tEchica
- Compacto y ligero - Bateria Li-lon intercambiable Parametros Especificaciones técnicas
+ Flujo de aire ajustable en cinco niveles (170-240 Ipm) Peso 880 g [incluye bateria)
+ El sistema de control mantiene un flujo de aire constante con independencia Fluioude airew | éé"ﬁsfab\ém‘]7D_24[im|‘Dm """"""

del nivel de safuracion del filtro o carga de la bateria NErrE IO/ =y

fAlanmE SuaioviSCE Tiempo operativo* / de carga <10/ <5 h

- Con indicador de los niveles de saturacion del filtro y de carga de la bateria

Bateria Li-lon 7.2 V. / 5,2 Ah

+ Panel de confrol LED de nuevo disefio. : 1 e e i
Conexion de manguera CA40x1/7

« Facil manejo con un solo bofon i % - R oo R ey, SR
Certificacian EN 12841 TH3

- Nuevo sistema de autobloqueo “clic” para fijar la tapa del filtro.

. . . ‘ ) ’ * Medido con flujo de aire de 170 Ipm, bateria completamente cargada y filtro P R SL
- Sensor barométrico infegrado: compensacion automatica del flujo de aire segun

) a estfrenar
la altitud.
- Funciona desde -500 m hasta 4500 m.

VARIACIONES
“ AREAS DE APLICACION Descripcion del producto Ref.

Operaciones de soldadura, esmerilado y acabado de superficies CleanalRE-Basicink e r i aiReR IR

‘ e iy baterfa Li-lon, cargador, tubo de aire conexién =0 0O
Industria del automavil y construccion naval

QuickLOCK™ vy filtro P R SL

CleanAlR® Basic, incluye cinturén de cuero,

Agricultura, procesamiento de alimentos

Constfruccion, transformacion de la madera
bateria Li-lon, cargador,tubo de aire conexian 81 00 00L

QuickLOCK™ vy filfro P R S

TIPO DE FILTRO DISPONIBLE

- Particulas




A pesar de su disefio compacto y peso ligero, el equipo Chemical 2F se distingue por su excelente durabilidad, resistencia quimica vy alto grado de proteccion IP (penetracion de liquidos

y particulas). Su estudiado disefio con una superficie lisa permite una facil descontaminacion mediante ducha o incluso por inmersion total. Con exclusivo sistema de cierre automatico

gue evifta la contaminacion no deseada del equipo mientras se cambian los filtros. El sistema inteligente de contral de flujo, mantiene el caudal de aire en niveles constanfes, con
[ ]
independencia del estado de saturacién del filtro o el nivel de carga de la bateria. La alarma audiovisual avisa cudndo serd preciso cargar la bateria y / o cambiar de filtro. El caudal de
em’ca aire regulable de 120 a 235 Ipm esta disponible durante el furno completo de trabajo sin importar el tipo de filtro gracias a |la bateria reforzada de alta capacidad opcional.

+ Disefio compacto y peso reducido

+ Para uso compatible con capuz, méscara o traje de proteccion ventilado Peso 960 g (incluye bateria estandar)

Elevada resisfencia mecanica y quimica Flujo de aire ajustable 120-235 Ipm

+ Su mayor grado de proteccion IP permife la descontaminacion mediante ducha o

Alarma audiovisual

incluso por inmersion completa (IP64 / IPB5 / IPB8) B | o — |

. I’ . Tiempo operativo* / de carga
Con pantalla a todo color que muestra claramente toda la informacién relevante: < 20/ < 5,5 h Baterla Heavy Duty

grado de saturacion del filtro, nivel de carga de la bateria, caudal de aire . i
Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah (bateria estandar]

+ Su sistema de confrol de flujo mantiene un caudal de aire constante sin importar el Baferfa ) )
Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah (Bateria Heavy Dut)

estado de saturacion del filtro o el nivel de carga de la baterfa .
Caonexion de manguera CA40x1/7

+ Hasta 16 horas de aufonomia con bateria reforzada de alta capacidad, hasta 10 horas
EN 12841 TH3, EN 12842 TM3 Grado de
con baterfa estandar
Certificaciaon proteccion IP (penetracion de ligquidos y
Tiempo corfo de carga de la bateria <3 horas (bateria estandar)
particulas) IP64/IPB5 /IP68
+ Con alarma audiovisual

‘ . * Medidao con flujo de aire de 160 Ipm, bateria completamente cargada vy filfros P R SL a estfrenar
+ Interfaz de usuario multilingte

) ! ‘ ) ) . e particulas, combinadas - Clase 1, combinadas - Clase 2
Industria pesada incluida la industria quimica y farmaceéutica

+ Trabajos de descontaminacion, laboratorios

4
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Cuerpos de emergencias y primeros auxilios

Proteccion bioldgica

CleanAlR® Chemical 2F incl. descont. cinfuron de PVC, bateria, cargador 51 00 O0OFDA
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Todos los ajustes de su dispositivo CleanAIR® en un solo lugar facilmente
accesible a través de Bluetooth. Esto le proporciona una gran herramienta
para gestionar ajustes camo los cabezales, el tipo de filtro, el temporizadar
del filtfro y mucho mas.

El manual de usuario vy la declaracion de conformidad fambién son accesibles
directamente desde la aplicacién.

El modo de usuario avanzado le permite conectar mas de un dispaositivo al
mismo tiempo, lo que le proporciona una visian general perfecta de su flota

de mofoventiladores en fiempo real.

51 0B O0FDA
cintfurén de PVC, bateria, cargador

Cinturén descontaminante PVC — 2F/3F 5100 51

Cinturén descontaminante PVC - 2F 5100 52

Mulficargador 2F - 5 ranuras,
incl. fuente de alimentacion y 707051P
cables de CA

Puede elegir entre la bateria esténdar, la bateria de alta resistencia o Ia
bateria primaria no recargable. Ademas del cargador estandar, hay disponibles
adaptadores de caorriente para la toma de corriente del coche o para la foma

principal como fuente de alimentacian alfernativa.

La batferia de alta capacidad duplica el fiempo de funcionamiento. Ya no es

necesario cambiar o cargar la bateria durante un turno largo, incluso cuando
se utilizan filtros de gas y combinados.

Bateria Li-lon Heavy Duty, Li-lon 14,4V / 5,2Ah B.WH[][.]HQ[.]H
Bateria no recargable de un solo uso con un tiempo de almacenamiento
garantizado de 10 afios. La bateria esta lista en cualguier momento sin
necesidad de cargarla. La eleccion perfecta para equipos de emergencia,
primeros intervinientes o quienes necesiten utilizar el sistfema respiratario

solo en caso de emergencia..

Bateria principal de litio 5100 1

El esfudiado disefio con superficie lisa permite una facil descontfaminacion por la

ducha o incluso par inmersign total.

IP64' Desconftaminacion por ducha - proteccién total contra salpicaduras de

liguidos desde cualguier angulo.

IPB5% Descontaminacion por ducha - proteccién fotal contra chorros de agua

desde cualquier angulo.

IP68° Desinfeccion por inmersion - profeccion total confra la inmersion contfinua

en agua/solucion desinfectante. La desinfeccion de CleanAlR® Chemical 2F es

posible, por ejemplo, con solucién de hipoclorito sddico vy solucion peroxiacética

(Persteril).

! Cuando el sistema esta encendido, equipado con filtros CleanAlR

2 Cuando el sistema esta encendido, equipado con filfros CleanAlR® que
incorporan soparte de prefiltfro y parachispas

% Cuando el sistema esta apagado, equipado con tapones de descontaminacidn



A pesar de su disefio compacto y peso ligero, el equipo Chemical 2F Ex se disfingue por su excelente durabilidad, resistencia quimica y alto grado de profeccion IP

(penetracion de liquidos y particulas). Su estudiado disefio con una superficie lisa permite una facil descontaminacion mediante ducha o incluso por inmersion total. Con

exclusivo sistema de cierre automatico que evita la contfaminacién no deseada del equipo mienfras se cambian los filtros. El sistema inteligente de control de flujo, mantiene el
n
caudal de aire en niveles constanfes, con independencia del estado de safuracian del filfro o el nivel de carga de |la bateria. La alarma audiovisual avisa cuando sera preciso
em’ca X cargar la baterfa y / o cambiar de filtro. El caudal de aire se puede regular de 120 a 235 Ipm.

Disefio compacto y peso reducido

+ Especialmente adaptado para su uso en atmasferas pofencialmenfe explosivas, Peso 960 g

aprobado para Zona 2 Flujo de aire ajustable 120-235 Ipm

Para uso compatible con capuz, mascara o traje de profeccion ventilado Nefre o sr=ral

- Elevada resisftencia mecéanica y quimica Tiempa operativaill db SR G

Bateria Li-lon 14,4 V / 2,68 Ah

Su mayor grado de profeccign IP permite la descontfaminacion mediante ducha o

incluso por inmersion completa (IP64 / IP66 / IPB8) e 5

Caonexion de manguera CA40x1/7

« Con pantalla a fodo color que muestra claramente foda la informacidn relevanfies t &t et Byl fe i - SR R P B s cssssggppgg R e bl
EN 12941 TH3, EN 12842 TM3

grado desaturacion del filtro, nivel de carga de la bateria, caudal de aire Certificacion
Proteccion frente a la penetracion IPB4/IPB5/IPB8
Su sistema de confrol de flujo mantfiene un caudal de aire CONSTANTE SIN IMPOITAT L

13 GIIB T4 Ge

el estado de saturacion del filtro o el nivel de carga de la bateria clasificacién ATEX

i &) 10 [ EalSC [BAE
Tiempo corfo de carga de la baterfa <3 horas

N * Medido con flujo de aire de 180 Ipm, bateria completamente cargada vy filtros P R SL a estfrenar
Con alarma audiovisual

+ Interfaz de usuario multilingte

particulas, combinadas - Clase 1, combinadas - Clase 2

WUR T A%
ey, Particle fitter P3 c€

"N a6 0g 48

Atmosferas potencialmente explosivas: aprobado para la Zona 2
+ Industria pesada, industria quimica y farmaceutica

Trabajos de descontaminacidn, laboratorios

Cuerpos de emergencias y primeros auxilios e L e ey, oy S,

+ Proteccion biolégica
iones de litio, cargador, manguera flexible QuickLOCK™ ligera, 51 EQ OOFD

indicador de caudal



Medical

Respirador purificador de aire motorizado especialmente disefiado para la proteccion de personal sanitario, equipos de emergencia u ofros profesionales que se enfrentan

a contaminacion biolégica y virica. Su construccion permite una facil descontaminacién en una ducha o incluso una desinfeccidn por inmersion. El exclusivo sistema

de cierre automatico reduce el riesgo de confaminacion no deseada de la unidad mientras se cambian los filfros. La pantalla a fodo color muestra claramente toda la

[ |
® informacion relevante necesaria. Bateria de iones de litio de alta capacidad como opcion que amplia significativamente el fiempo de funcionamiento hasta 16 horas.
e ’c Ya no es necesario cambiar o recargar la bateria durante furnos largos, incluida la combinacidn con filtros de gas y vapor.

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS K3 FicHa TECNICA
Disefio compacto, poco pesao Parametros Especificaciones técnicas
Descontaminable mediante ducha Peso 960 g (incluida la bateria)
Permite la desinfeccion por inmersién con hipocloruro de sodio o Persteril Flujo de aire ajustable 120-235 Ipm

Sistema Unico de cierre automatico & el

Gran durabilidad mecanica y resistencia quimica Tiempo operatividil/ db SRR iRes==h

Flujo de aire ajustable individualmente 120-235 Ipm

Bateria Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah
Pantalla TFT a color
Conexién de manguera CA40x1/7"
EN 12941 TH3, EN 12842 TM3
AREAS DE APLICACIOGN S
Proteccion frente a la penetracion IP64/IPB5/IPB8
Asistencia sanitaria y respuesta a emergencias * Medido con flujo de aire de 180 Ipm, baterfa completamente cargada v filtros P R SL a estfrenar

Laboratorios e industria farmaceéutica

VARIACIONES
TIPO DE FILTRO DISPONIBLE

Descripcion del producto Ref.

particulas, combinadas - Clase 1, combinadas - Clase 2 CleanAlIR® MedicAER® incl. cinturén de confort, manguera QL,

cargador, filtros P3 en bolso de transporte

CleanAlIR® MedicAER incl. cinfurén descontfaminante de PVC,

manguera QL, cargador, filfros P3 en bolso de transparte

CleanAlIR® MedicAER® incl. cintfurén de confort, manguera QL,
57 M1 O0OFDH.1

5 -
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" udxuupf:-u-u_ﬂ.f cargador, filtros P3 en bolso de transporte




Chemical 2F Asbest

Asbestos

La combinacion del motoventilador Chemical 2F con las mascaras completas de alta calidad GX02/CFO2 se reconoce por su excelente durabilidad y el mas alto nivel

de proteccién respiratoria. El sistema infeligente de control de flujo, mantiene el caudal de aire en niveles constantes, con independencia del estado de saturacian del filtro

o el nivel de carga de la baterfa. La alarma audiovisual avisa cudndo serd preciso cargar la bateria y / o cambiar de filtro. Dos opciones para elegir la mascara completa,

en funcion de cada necesidad individual para lograr el mayor confort y el ajuste mas segura.

H CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

Disefio compacto y peso reducido

Alta resistencia mecdnica y quimica

Su mayor grado de proteccion IP permite la descontaminacion mediante ducha

0 incluso por inmersion completa (IP64 / IP65 / IPE8)

Con pantalla a todo colar que muestra claramente toda la informacién relevante:
grado de satfuracion del filtro, nivel de carga de la bateria, caudal de aire

Su sistema de confral de flujo mantiene un caudal de aire constante sin importar
el estado de saturacion del filtro o el nivel de carga de la bateria

Hasta 16 horas de autonomia con batferfa reforzada de alta capacidad, hasta 10 horas
con baterfa estandar

Con alarma audiovisual

Inferfaz de usuario mulfilingte

Disponible arnes dorsal para mayor comodidad

“ AREAS DE APLICACION

Operaciones de saneamienfo, consfruccian.

TIPO DE FILTRO DISPONIBLE

parficulas
combinadas - Clase 1

combinadas - Clase 2

ﬂ FICHA TECNICA

Parametros

Especificaciones técnicas

960 g (incluida la bateria estandar]

ajustable 160-235 Ipm

audiovisual

<10 / < 3 h bateria estandar
< 20 /< 5,6 h bateria Heavy Duty

Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah (bateria estandar)
Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah (bateria Heavy Duty]

CA40x1/7"

Certificacion

EN 12941 TH3, EN 12942 TM3
Proteccion frente a la penetracion IPB4/IPB5/
IP68

* Medido con flujo de aire de 160 Ipm, bateria completamente cargada vy filtros P R SL a estrenar

VARIACIONES

Descripcion del producto

Ref.

CleanAlIR® Chemical 2F Asbest incl. descont. cinturdon de PVC,

bateria, cargador

51 00 O0ASD




Su alfo nivel de rendimiento, su resistencia mecanica, quimica y a las radiaciones UV, asi como su grado de profeccion IPB5, garantfizan la profeccion suficienfe del usuario

incluso en la industria pesada, la industria quimica, en laboratorios y en la industria farmacéutica. El flujo de aire se puede fijar de manera individual conforme a las

necesidades del usuario. Su destacado rendimiento hace que el sistema sea muy adecuado en parficular para aquellos centros de frabajo alfamente contaminados.

Chemical 3F

Elevada resistencia mecanica y quimica

- Caudal de aire regulable desde 120 hasta 235 Ipm. Peso 1100 g (bateria estandar incluida)

Bescontaminable mediante ducha - IP64 Flujo de airew ajustable 120-235 Ipm

Con pantalla a todo color que muestra claramente foda la informacion relevante: AP S

grado de saturacion del filtro, nivel de carga de la bateria, caudal de aire Tiempo operativdil/ db GEEEEE (e

Su sistema de confrol de flujo mantfiene un caudal de aire constante sin importar g ‘
Bateria Li-lon 14,4 V / 2,68 Ah

el estado de saturacion del filiro o el nivel de carga de la baterfa % .
Caonexion de manguera CA40x1/7

+ Con bateria Li-lon de carga rapida: <3 horas
ENS2841°FH3
Con alarma audiovisual
Certificacion EN 12842 TM3
Intferfaz de usuario mulfilingte
Ingress protection IP64
- Disponible arnés dorsal para mayor comodidad

* Medido con flujo de aire de 160 Ipm, baferia completamente cargada vy filfros P R SL a estrenar

+ Industria pesada, industria quimica y farmaceéutica

+ Trabajos de descontaminacién, laboratorios CleanAlR® Chemical 3F incl. cinfurén de confort, baferia,
52 00 OCFCA
Cuerpos de emergencias y primeros auxilios cargador
Fitter MBEE?KEPE CleanAlIR® Chemical 3F incl. descont. cinfuran de PVC,
- 52 00 OOFDA

bateria, cargador

+ particulas
combinadas - Clase 1

combinadas - Clase 2



Asbestos

El motoventilador CleanAIR® Asbest y las méscaras completas de alta calidad GX02 / CFO2 representan una combinacion excepcionalmente ligera y compacta, con

excelente durabilidad y el mas alto nivel de proteccion respiratoria. El equipo completo, CleanAIR® Asbest con mascara completa Shigematsu mas un filtro altamente

efectivo contra particulas, garantiza un alto factor de proteccién nominal (FPN 2000), asi como un caudal de aire suficiente y una descontaminacion sencilla. El sistema

esta disefiado para la proteccion activa del rosfro y de las vias respiraforias duranfe la descontfaminacion de materiales que confengan amianfo, pudiendo combinarse
S es n de dos maneras diferentes: montando el motoventilador directamente en la méscara, o bien llevdndolo en la cintura con un tubo de aire conectado a la mascara. En su

desarrollo se ha hecho especial hincapié en el peso reducido, asi como en el manejo simple del conjunto.

B} cArAcTERiSTICAS Y VENTAJAS B3 FicHa TEcNicA
Disefio compacto y peso reducido: 385 g Parédmetros Especificaciones técnicas
+  Manejo simple Peso 3856 g (incluye bateria y filtro PRSL)
Se puede montar directamente en la mascara o en el cinfurén Flujo de aire 160 Ipm

Desconfaminable mediante ducha Tiempo operativo* / de carga <5/<3h

* Autanomia degasisiely Bateria Li-lon 7.2 V. / 2,68 Ah
Alto factar de profeccién nominal FPN 2000 3 =

Conexién de manguera CA40x1/7"

Can indicador de carga baja de la bateria i
Certificacion EN 12942 TM3

* con filfro P R SL nuevo y bateria totalmente cargada

“ AREAS DE APLICACION
El sistema es adecuado para su uso en sectfores o entaornos que soporten VARIACIONES

confaminacion departiculas, especialmente en trabajos de desmantelamiento de
Descripcién del producto Ref.

amianto, asi ComMOo 8N 18 CONSTTUCCION. R e e
CleanAlIR® Asbest incl. bateria de cinfa, filtro, manguera,

59 00 02
cargadar

TIPO DE FILTRO DISPONIBLE = 17 . FRANEEEE . e s .

CleanAlIR® Asbest incl. cinturdn, dos baterias, filtro,
58 00 02T

Particulas manguera, cargador



Pressure

R Pressure
| S - Flow Master

Conditioner

o
. o iy

e . - s £
TSRS T

Froauced by ﬂ_m

H CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

“ AREAS DE APLICACIGN Conexién de la

Fabricacidn

Los sistemas CleanAlR® Pressure / Pressure Flow Master de flujo constante de aire, son adecuados para el uso prolongado en los enfornos industriales més exigentes. Desde
el regulador de cintura se puede ajustar el flujo de aire procedente de la red de distribucion del aire comprimido o desde el compresar, manteniéndaolo a un nivel consfante con

independencia de los cambios de presién que puedan darse a la entrada.

ﬂ FICHA TECNICA

Peso ligero Parametros Especificaciones técnicas
Funcionamiento economico Pressure Flow Pressure
Pressure

Altos niveles de flujo de aire Master Conditioner
Sistema de aviso por baja presion (Pressure Flow Master) Flujo de aire 1607250 Ipm 1807400\pm """""" P28
Opcion de filtracion del aire suministrado con la esfacion CleanAlR® Bl de o (AP S N S g 2] G S
Compatible con una amplia gama de unidades de cabeza CleanAIR® S OTE G EmEER L DU 80071000 B 300-TURR ki

Peso 280 g 260 g 6,80 kg

‘ ) ] ] toma de entrada
Industria manufacturera y automotriz — operaciones de soldadura, esmerilade vy B I e B PR o S

2x foma compatible

acabado de superficies, adecuadas para entornos industriales pesados. Conexion de
CA40x1/7" CA40x1/7" el RIECTIUS 215 52(8
salida
vasEdlN 520
Certificacion EN 14594, clase 3B EN 14584, clase 2A -

VARIACIONES

Descripcion del producto Ref.

ClagnaAl

CE
Acondicionador a presién CleanAlR® con sopaorte 61 00 50




The CleanAlR® Pressure for Mask es un equipo confortable y versatil, que regula con gran eficiencia un caudal constante del aire comprimido de la red, que se conecta

a su vez con la mascara completa Shigematsu GX02. Su exclusivo filtro de refuerzo para particulas o combinado, permitiria al usuario seguir respirando protegido en caso

de fallo subito en la linea de suministro de aire, garantizando proteccidn respiratoria en caso de evacuacion de emergencia. El equipo permite al usuario regular el flujo

de aire desde los 170 hasta 250 Ipm, manteniéndolo en un nivel canstante con independencia de los cambios en la foma de presian. Ademas de la regulaciaon del caudal
' essu, e de aire (170 - 250 Ipm]J, el equipo dispone de un silbato de alerta al usuario en caso de que la presion en la toma descienda por debajo del limite de 350 kPA. CleanAlR®

Pressure for Mask ha sido especialmente disefiado para largos periodos de uso o escenarios donde los contaminantes sean particularmente tféxicos o dificilmente

' ar Mask detectables. Se puede descontaminar por ducha y proporciona el maximo Factor de Proteccion Nominal de 2000 conforme a la EN 14594:05 (clase 4B).

Ligero y conforfable

+ Alfos niveles de flujo de aire 160-250 Ipm Peso
+ Factor de proteccién nominal 2000 F\umdealre """"""
Con filtro de refuerzo para fotal de seguridad SEE O 418 = TR EE | e RDAOX1/7H”' """""
‘ . . . Tipo de filtro
+ Compatible con filtros para partficulas y combinados 50 02 B8 — Filtro A2B2E2K2P3 con dos roscas RD40x1/7"

+ Descontaminable mediante ducha

Sefial de alarma por Baja Presién del suministro de aire

Certificacion EN 14594, clase 4B (NPF 2 000]

Trabajos prolongados en entarnos industriales con contaminantes altamente téxicos,

sectar de la construccién, procesamiento de alimentos, tanques cerrados, tuneles.

CARaTr 1 ASLR

e T

&

iy + partficulas Pressure para mascara, incl. filfro P3 y cinturén descontaminable 65 00 0O0OPD

combinadas - Clase 2




Filtros

La gama completa de filtros con rosca CleanAlIR® ofrece una amplia seleccion para la mayoria de las aplicaciones en la.industria, sector farmaceéutico, labaratorios
y agricultura. Los filtros se suministran con una rosca estandar de conexion RD40 x 1/7"segln la EN 148-1. Los filtros para particulas atrapan un amplio abanico
de particulas solidas y liquidas en forma de aerosaoles liguidos y sadlidos, tales como polvo, humao, fibras, bacterias, virus y particulas radioactivas. Los filtros

para gases brindan proteccion contra confaminantes en forma de gases y vapores. Los filtros combinados proporcionan proteccion contra combinaciones de

contaminantes en forma de gases, vapares, particulas salidas y liquidas.

o3
Ceanaig el a2y

ZERQ fiter

ATl B B0 0 49 CE

FILTROS DE PARTICULAS

Captan una amplia gama de particulas solidas ‘

en farma de aerosoles liquidos y solidos, J&irw
camo polvo, humo, fibras, bacterias, virus y
particulas radiactivas. Cerfificacion: EN 143,

EN 12841, EN 12842.

Todos los filtros de particulas CleanAlR cumplen los requisitos de las normas
anferiores con una eficacia de filtrado no inferior al 89,85 %, carrespondiente a

la clasificacion P3.

Los filtros CleanAlIR P3 lite y ZERQ lite ofrecen las mismas prestaciones que los

filtfros P3 y ZERO, pero con una capacidad reducida.

El filtro CleanAIR Zero representa un filfro contra particulas con una eficacia

mejorada del medio filtrante. La eficacia minima del filtro no es inferior al 89,998 %.

TIPO: P3, CODIGO DE COLOR: O

Descripcion del producto Ref.

Filtro P3, rosca RD40x1/7", paquete de B 500048/6
Filtro P3, rosca RD40x1/7", paquete de 60 500048/60
Filtro P3 lite, RD40x1/7" 504048
Filtro P3 lite, RD40x1/7", paquete de 20 unidades 504048/20
Filtro P3 lite, RD40x1/7", paquete de B 504048/86
Filtro ZERO, con dos roscas RD40x1/7", paquete de b5 500249/5
Filtro ZERO lite, con dos roscas RD40x1/7", paquete de b 504249/5

FILTROS
COMBINADOS - CLASE 1

Proparcionan profeccién contra una
combinacion de contaminantes en forma
de gases, vapores y parficulas salidas.

EN 12841, EN.12842.

TIPO: A1P3, CODIGO DE COLOR: O @

. ¥
um'ﬂ‘ﬂﬂ Fiter AFE =

- et = 2

Areas de aplicacion: gases y vapores organicos con un punto de ebullicion

superiar a 65°C, particulas.

Descripcion del producto

Ref.

Filtfro ATP3, rosca RD40x1/7", paquete de 3

500357/3

TIPO: A1B1E1P3, CODIGO DE COLOR: O @ ®

Areas de aplicacién: gases y vapores organicos con puntfo de ebullicion

superior a 65°C, gases y vapares inorganicos, gases y vapores acidos,

particulas.
Descripcion del producto Ref.
Filtro AIBIEIP3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 500364/3




FILTROS COMBINADOS - CLASE 2

Proporcionan profeccion confra una combinacion

Geanagg  Fiter AZEZEEC

de contaminantes en forma de gases, vapores y et Sl o —

particulas solidas. EN 14387, EN 12841, EN.12942,

TIPO: A2P3, CODIGO DE COLOR: O @
Areas de aplicacion: gases y vapores organicos con punto de ebullicion

superior a 65 °C, particulas.

Descripcion del producto Ref.

Filtfro A2P3, rosca RD40x1/7" paquete de 3 unidades 6500167/3
Filtfro A2P3, rosca RD40x1/7" paquete de 30 unidades 6500167/30%*
Filfro A2P3 ZERO, con dos roscas RD40x1/7", paquete de 3 500257/3

* Gin cubiertas de filtros

TIPO: B2P3, CODIGO DE COLOR: O @

Areas de aplicacién: gases y vapores inorganicos, parficulas.

Descripcidn del producto Ref.

Filtro B2P3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 500162/3

TYPE: K2P3, COLOUR CODE: O @

Areas of application: ammonia and organic amines, particles.

Descripcion del producto Ref.

Filtro K2P3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 5001680/3

TIPO: K2P3, CODIGO DE COLOR: O @ @
Areas of application: amoniaco y aminas organicas, partficulas. Descripcion

del producto

Descripcién del producto Ref.

Filtro K2P3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 500187/3

TIPO: A2B2P3, CODIGO DE COLOR: O @ @

Areas de aplicacién: gases y vapores organicos con un punto de ebullicion superior

a Bb °C, gases y vapares inarganicos, particulas.

Descripcion del producto Ref.

Filtro A2B2P3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 500164/3

TIPO: A2B2E2P3, CODIGO DE COLOR: O 0 ® ©~ @
Areas de aplicacién: gases y vapores organicos con un punto de ebullicién superior

a B5 °C, gases y vapores inorganicos, gases y vapores acidos, parficulas.

Descripcién del producto Ref.
Filtro A2B2E2K2P3, rosca RD40x1/7", paguete de 3 500168/3
Filtro A2B2E2K2P3, rosca RD40x1/7" paguete de 30 unidades 500168/30*

Filtro A2B2E2K2P3 ZERO, con dos roscas RD40x1/7", paquete de 3 500268/3

* Sin cubiertas de filtros

TIPO: A2B2E2K2HGP3, CODIGO DE COLOR: O ® ~ @ @

Areas de aplicacion: gases y vapores organicos con un punto de ebullicion

superiar a 65 °C, gases y vapores inarganicos, gases y vapores acidos, amoniaco y

compuestos organicos. aminas, compuestos y vapores de mercurio, partficulas.

Descripcién del producto Ref.

Filtro A2B2E2K2HgP3, rosca RD40x1/7", paquete de 3 500166/3

FILTROS ESPECIALES

NBC

Proporcionan profeccion confra una combinacion de confaminantes en forma

de gases, vapaores y particulas salidas. EN 14387 , EN 12941, EN 12842.

TIPD: NBC . A2B2E2K2P3 « CODIGO DE COLOR: O @ ® = @

Areas de aplicacién: Areas de aplicacidn: gases y vapores organicos con un
punto de ebullicién superior a 66°C, gases y vapores inorganicos, gases y
vapores acidos, amonfaco y aminas organicas, particulas. Aparfe de la anferior,
proporciona proteccion contra determinados agentes bélicos. Si desea méas

informacion, péngase en contfacto con nuestro equipo de ventas.

Descripcion del producto Ref.

Filtro NBC - A2B2E2K2P3, rosca RD40x1/7", paguetfe de 3 5001685X/3

Filtro NBC - A2B2E2K2P3, con dos roscas RD40x1/7", paquete de 3 5002B65X/3

FILTROS COMBINADOS - CLASE 3

Proporcionan profeccién confra una combinacion de confaminantes en forma

de gases, vapores y partficulas salidas. EN 12841, EN 12942.

TIPO: A3AXP3, CODIGO DE COLOR: O @
Areas de aplicacion: gases y vapores organicos con un puntfo de ebullicion por
debajo de B5°C, gases y vapores organicas con un punfo de ebullicion superior

a 65 °C, parficulas.

Descripcion del producto Ref.

Filtro ABAXP3, rosca RD40x1/7" 500170




READY 2 WORK SET
OMNIRA AIR + BASIC

READY 2 WORK SET
OMNIRA AIR + AERGO®

CleanAIR’

; ) Pantalla facial Omnira air & CleanAlR® AerGO® can filtros de particulas, cinfuron
de confort, baterfa, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. Con bolso ‘
incluido.
Descripcion del producto
Ready 2 Work set — Omnira air + Basic 81 31 00

Pantalla facial Omnira air & CleanAlR® Basic con filtro de particulas, cinturon
de confort, baterfa, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. Con bolso

Referencia

Referencia

incluido.
30 3100

Descripcion del producto
Ready 2 Work set — Omnira air + AerGO




READY 2 WELD SET B READY 2 WELD SET
OMNIRA COMBI AIR + AERGO" OMNIRA COMBI AIR + BASIC

READY 2 WELD SET
VERUS AIR + AERGO"®

READY 2 WELD SET
VERUS AIR + BASIC

Clean g’

Cleanaig'

Careta de soldar Omnira COMBI air & CleanAIR® AerGQ® con filtros de particulas, Careta de soldar Omnira COMBI air & CleanAlIR® Basic con filtro de particulas, Careta de soldar Verus air & CleanAlIR® AerGO® con filtros de particulas, Careta de soldar Verus air & CleanAlIR® Basic caon filtro de particulas, cinfuran

cinturén de confort, bateria, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. cinfurén de confort, bateria, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. cinturén de confort, bateria, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. de confort, bateria, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. Con bolso

Con bolso incluido. Con bolso incluido. Con bolso incluido. incluido.

Descripcion del producto Referencia Descripcion del producto Referencia

Readr\/r 2 V\/eld set —NVEJmmrra”[rZDMBV\”air + Erﬂrazrsic ' BVEVJ 372 071' | & Read§ 2 V\/eld set —mDmmré”air + éésic ' BVWV 3'2' mﬂ — Descripcion del producto Referencia Descripcion del producto Referencia
Ready 2 Weld set — Omnira COMBI air + Basic 30 30 01 Ready 2 Weld set — Omnira air + Basic 81 30 01



READY 2 WORK SET
UNIMASK® + AERGO"®

READY 2 WORK SET
UNIMASK® + CHEMICAL 2F

READY 2 WELD SET
AERTEC™ OPTOMAX + AERGO"®

READY 2 WELD SET
AERTEC™ OPTOMAX + BASIC

Cleanaig’

Casco de soldadura OptoMAX & CleanAIR® AerGO® con filtros de particulas, cinfurén

Pantalla facial UniMask® can junta facial textil gris y CleanAIR® AerGO® con filtros de Pantalla facial UniMask® con junta facial de neopreno y CleanAIR® Chemical 2F con de confort, baterfa, cargador, manguera QL y guantes de soldadura. Embalado en Casco de soldadura OptoMAX & CleanAlR® Basic con filtro de particulas,
particulas, cinturén de confort, batferia, cargador, manguera QL vy KlarPilot Comfort. filtros de particulas, cinturén de confort, baterfa, cargador, manguera QL y KlarPilot bolsa de lona. cinfurén de confort, bateria, cargador, manguera QL y guantes de soldadura.
Bolso incluido. Comfort. Bolso incluido. Embalado en bolsa de lona.

Referencia Descripcién del producto Referencia Descripcion del producto Referencia Descripcién del producto Referencia

Ready 2 Work set — UniMask® + AerGO® 30 03 00.01 Ready 2 Work set — UniMask® + Basic 5103 48.08 Ready 2 Weld - AerTEC™ OptoMAX + AerGO® 30.4441.801 Ready 2 Weld - AerTEC™ OptoMAX + Basic 81.4441.601




TUBOS DORSALES DE AIRE MANGUERAS PRESSURE

Accesorios

CINTURONES Y ARNESES CONFORT CINTURONES Y ARNESES DESCONTAMINABLES

Tubaos de aire flexible ligeros con conector QuicklLOCK® para una conexigon segura

y rapida de las unidades de cabeza CleanAIR® salvo las mascaras.

Descripcion del producto Referencia Descripcién del producto Referencia
Tubo de aire flexible ligera (QuickLOCK™ - CA40x1/7") 71 00 B0 Manguera Estandar para CA Pressure — 10 m 81 00 30
Tubo de aire flexible ligera (QuickLOCK™ - CA40x1/7" extendida)] 71 00 60L Manguera Estandar para CA Pressure — 26 m 81 00 38
Cinturén Comfort Super Cinturon de canfort Cinturdn confort Tubo de aire de goma (QuickLOCK™ - CA40x1/7") 71 00 8B Manguera Estandar para CA Pressure — 50 m 61 00 39
CA AerBO® I R R RSOSSN TORUUOTTOT ... SN : e SR
(Basic, 2F) Estandar (Basic/Pressure] Tubo de aire de goma (QuickLOCK™ - CA40x1/7" extendida) 71 00 86L Manguera Antiestédtica para CA Pressure — 10 m 6100 31
Manguera Antiestatica para CA Pressure — 26 'm 6100 33
Tubos de aire solo compatibles con 185 MASCAras COMPIETAS: SR
Manguera Antiestatica para CA Pressure — 50 m 6100 34
Descripcion del producto Referencia .......................................... S
.......................................... . e e . Mamguera en BSD‘FS‘ DBFS BA pregsure . ‘IG m 8" DO 48
Tubo de aire ligero y flexible CA40x1/7"- CA40x1/7" 7D EJD BO
Tubo de aire de goma CA40x1/7"- CA40x1/7" 7D DD BBCA

Tubo de aire de goma CA40x1/7"- CA40x1/7" largo 70 DD BBL =
Cinturn confort Amés Comfortpara @m0 TEes . BB § §E  Tubo e alre de goma CAADX7T CAADXYT” larae . oooest TAPA DEL FILTRO DE [W4M PROTECCION PARA
CA AerGO® CA Chemical 2F/3F Cinturén descontaminable PVC — 2F Arnés descontaminable PVC — 3F Tubo de aire de goma CAAGXWW CA40x1/7 G900 /00D esR- DESCONTAMINACION CABEZA Y CUELLO
Tubo de aire de goma CA40x1/7"- CA40x1/7" 90° largo 70 00 8BRL
Descripcion del producto Referencia
Cinturon Comfort Super (Basic, 2F) 7100 92
Cinturén de confort Estandar (Basic/Pressure) 7100 93 4 EOU'PD DE DESCDNTAM'NAClﬂN PARA
Cinturén confort CA AerGO 30 00 92 PRODUCTOS OUiMICDS 2F/3F
s i e / ’ Fabricadas con fejido ignifugo, protegen al
Cinturon confort 3F 652 00 431 Arnés descontaminable PVC — 2F/3F Juego de tapones para una descontaminacian fécil y completa de las unidades
.......................................... e usuario de chispas calientes v salpicaduras
Cinturan de piel confort Super (Basic, 2F) 72 00 92 respiratorias Chemical 2F/3F Garantizando la proteccion contra la penetracion IPB8. ‘
.......................................... e Protege el filtfro del agua durante el de soldadura. Disefio universal para la
Cm’ruron .;om‘orT de D‘B‘CABSS‘C .............. . 7.2. D.E.] 9.3 B DESVC.?T.'PC'UH del PFQ.QPCTU ...... - Referencia” proceso de descontaminacion mayorfa de capuchas y cinfas de soldadura.
Cinfurén de cuero CA AerGO 32 00 92 Descripcion del producto Referencia Juego de descon‘rammacwon 2F - 2x tapén con ) - Descripcion del Descripcién del
s ermremsrnnsssnennssssnsrsssinsssssisisnniss LB et esese s sess e ses e ses s ste e85 R R R S 5100 48 Referencia .
Arnés Comfart para CA Chemical 2F/3F 52 00 441 Cinturdan descontaminable PVC - 2F/3F 51 00 51 rasca exterior, 1x tapdn con rosca interior producTo oroducto Referencia
Extensor de cinturon, alarga fu cinturén hasta 30 cm 7100 99~ Arnés desconftaminable PVC - 2F 5100 62 Jue,g.;j.,de descon‘ré}n.\.r']amon 3F - B;.X..Trapom.com ' - Tapa del filtro de Protector de cabeza N 18..4.10 E.].O
.......................................... S 52 00 48 58 00 13 e ae e

*Compatible con fodos los cinturones excepto los de cuero Arnés desconfaminable PVC - 3F 52 00 52 rosca exterior, 1x tapdn con rosca interior desconftaminacion Pratector de cuello 16 90 00



Accesorios

GUANTES DE SOLDADURA MIG/MAG AERTEC™
AT-110

VARICAP ILUMINACION ACTIVA SUNFIBRE

NEW

SO No renuncie a la seguridad: equipe a sus frabajadores con

Hechos de piel de oveja de alta calidad. Actualice su equipo de seguridad con
El patron de corfe gunn con pulgar recto CleanAlIR VariCap, la gorra de profeccion SUNFIBRE®, que se acopla perfectamente a su arnés dorsal con el
sistema PAPR vy se alimenta de una préactica fuente de alimentacidn.

facilita el agarre de objefos y su dedo indice contfra impactos perfecta que se adapta a Ia

erfeccion a nuesfra gama de capuces ligeros
P ¢ P . LLa fecnolagia de iluminacion activa SUNFIBRE® mejora nofablemente

envaolvente asegura una alta resisftencia a la

de soldadura, incluidos Verus, Omnira Combi o ) -
v la visibilidad de los frabajadores. Desde proyectos de construccion

abrasion y gran dexteridad.

Certifi ion: EN 12477 B, EN 368 — 2112X Omnira.

erfificacion ‘ ' Y nocturna hasta servicios de infraesfructuras criticas las 24 horas del
EN 407 = 41Xxax Mantengase profegido mienfras frabaja con dia, SUNFIBRE® esfablece un nuevo esfandar de seguridad y eficacia
DES?rrriPCiéﬁ”d?' PFQVdVUCTO - Rreftrarerncria - confianza con estfa practica y facil de usar del flujo de frabajo.

Guantes de soldadura M‘G/MAG AerTEC™ AT110 talla 10 AT0110010 orra de profeccion contra impactos. Su

e g P P La fecnologfa SUNFIBRE® ha sido sometida a pruebas de lavado
Guantes de soldadura MIG/MAG AerTEC™ AT110 talla 1 ATOMM00MNM disefio infeligenfe garantiza un ajustfe segurog, ) ‘ ‘ ‘ .
industrial, es muy duradera, flexible y tiene una autonomia de 30

lo que lo convierte en un complemento ,
horas o mas.

imprescindible de nuestro equipo de seguridad.
Descripcion del producto Referencia

Conjuntfo SunFibre Hi-Vis

GUANTES DE SOLDADURA TIG AERTEC™

AT-220 (iluminacion activa, baterfa externa, 710050
Hechos de cuero bovino de alta calidad, con pulgar en bolsillo)
ala y costuras reforzadas. Forro de tejido en la palma, lluminacion activa SunFibre Hi-Vis 210051 INPQRTFDLIDI_
farro de algodon en el pufio, cosida con kevlar. Bolsillo para arnés SunFibre 710052
Cerificacion: ENT2477 A EN 968 - a244%, Baterfa externa ONPOWER 4000 mAh 710063
EN 407 — 413X4X - e
Soporte para manguera de arnes 710071

Varicap y Verus Varicap y CA-10
Descripcion del producto Referencia
Guarmrfres parrrérso\dazrdrura TV\G”AerTEVCVW AT—VVZVQD ‘raﬂér 09 .AVTDVQQVDDVDSV 7 Descripcién del producto Referencia
GuarmrTres parrra”so\dazdrura TV\G”AerTEVBVW AT—NQVQD ‘ra”rar 10 .AVTDVZZVDDVKJV 7 CleanAlR VBriCapu,mi‘nc\uido el arnés con a\"ﬁ‘wohadi\\as """ 720030
GuarmrTres parrra”so\dartrjrura TV\G”AEFTEVCV‘M AT—NQéU ‘ra”ér " .AVTDVQQVDDVH o CleanAlR \/ariGapu.wsim arnes S 720031



Kit de confort VariGEAR [conjunto de

| | | | | |
Accesorios IeZas ae recamboio o atereeyarurated
720018 Soporte para manguera VariGEAR
720018 Soporte para casco VariGEAR
Pelicula de proteccion para viseras
Omnira COMBI air 720016 Acolchado superior VariGEAR Casco VariGEAR Comfort incl. banda 729120/10 CR1 (UniMask, Omnira), lote de 10
Filtro de electrénica AerTEC SEOF Set de confort VariGEAR [sef de 720010 de sudoracién y almohadillas, sin unidades
iltfro de electrénico Aer ) i i : . ) .
405181 3/6-8/9-14, para FlipUp 7200 bandas de sudoracion y aimohadillas) luego de montaje 720030 CleanlAthVadrlllFaP- neludo elames
) ) Cubrefiltro exterior (VERUS, Omnira con almohadilfas
lanf i 720018 Soporte para tubo flexible VariGEAR 704080 '
703071 Capuz ignifugo (Verus, Omnira) o00s S . COMBI, CA-40), pack de 10 720031 CleanAlIR VariCap, sin arnés
Capuz ignifugo para cuello (Verus, oporte para casco i i i .
703072 Umpnira]g gop _ — - 72001092 Juego de montaje VariGear (Omnira, Verus air
220030 CleanAlIR VariCap, incluido el arnés SUMMIT)
203073 [E\I/apuz dg Ca_belza y cuello ignifugo con almohadillas 720014 Acolchado frasero VariGEAR 702074 Lente de aumento 1D, 107/561 mm
erus, Omnira i i 2
- 720031 CleanAlR VariCap, sin arnés 20015 Cinta para el sudor VariGEAR (pack 702075 Lente de aumento 1,50, 107/561 mm
703074 Profector de cabeza, cuero Omnira COMBI de 2) 702076 Lente de aumento 20, 107/51 mm
703075* Profector de cuello, cuero Méscara de soldadura CleanAIR 720016 Acolchado superior VariGEAR 702077 Lente de aumento 2,60, 107/61 mm
Careta de soldar CleanAIR® Omnira 403201 Omnira COMBI, i_qcl. ADF SBOF 5-8/9- 290017 Set de confort VariGEAR [set de Careta de soldar CleanAIR® Verus
703201 S_Dril B'F-,'”Sl ADF SBOF 5-8/8-14 incl 14, sin distribucion de aire. bandas de sudoracién y almohadillas) 703001 air incl. filtro electrénico 5-8/9-14 y
istribucion de aire . ;
: Mascara de soldadura CleanAIR 720018 Soporte para tubo flexible VariGEAR arnes
Careta de recambio CleanAIR® 403200 Omnira COMBI, sin ADF SB0F 5-8/9- Capuz ignifugo para cabeza (Verus
703292 Omnira COMBI, compatible con filtro 14, sin distribucién de aire. 720019 Soporte para casco 70307 Omnira) '
electrénico S60F i i i 4
Careta CleanAIR® Omnira COMBI, 720030 CleanAlR VariCap, incluido el arnés Capuz para cuello ignifugo (Verus
Careta de recambio CleanAIR® 403297 sin arnés, sin filtro electrénico con almohadillas 703072 Dmpnira? gnifugo { '
7032893 Omnira COMBI, compatible con filtro ) P i i 4
electrénico 405161 Filtro de eIecTromtl:_o AerTEC SBOF, /20081 CleanAIR VariCap, sin arnés 703073 Capuz de cabeza y cuello, ignifugo
Careta CleanAIR® Omnira COMBI :/5-8/?-14. peraF IpU[.J d Omnira air [Verus, Omnira]
703297 air, sin arnés, sin filtro electrénico, 403060 roup‘r?a::[‘:aigr?ra accesorio de 203100 Pantalla protectora Omnira air, incl. 703074* Protector de cabeza, cuero
incluye juego de montaje p arnés y distribucién de aire 703075* Protector de cuello, cuero
718398 Muelle de refencién 110x80 mm 703071 Capuz fgm’fugu (Verus, Omnira] 729000 Visor protector de repuesto TR1, 703078 Soporte para lenfe de aumento CA
98000 Visor protector de repussto TR 203072 Capuz |]gn|fugo para cuello (Verus, transparente Verus
' Omnira )
transparente c g . i 299001 Vlsorllpljro’rector de repuesto TR1, 718399 Muelle de retencién 110x90 mm
. apuz de cabeza y cuello ignifugo amarillo
229001 Visor protector de repuesto TR1, 703073 [Veprus, Omnira) v gnittg - “100/65 Cubrefiltro (Verus, Omnira COMBI,
amarillo 799003 Visor protector de repuesto TR1, SUMMIT), lote de 10
. 703074* Protector de cabeza, cuero tono 3
729003 Visor protector de repuesto TR, Bateria 3V para filtro electrénico
tono 3 703075* Protector de cuello, cuero 799005 Visor protector de repuesto TR1, 135160 AerTEC S60
229005 Visor protector de repuesto TR1, Careta de recambio CleanAIR® fono 5 Filtro de soldadura electrénico
tono 5 703292 DlmnfirE’! QDMSBéDc'PmpaTible con filtro 28050 Yisor profe;:Toch,iE repgefsfofTRL 405162 AerTEC SB0+, 3/5-8/9-14
e . electrénico ransparente, aPA, resistente a - S -
100/65 gg‘;;glﬁ';mﬂﬁ;”;ﬁ!ﬁﬁﬁ%“m”'m Careta de recambio CleanAIR® productos quimicos 703060 Junta facial CleanAIR® Verus air,
' ' mnira air
Bateria 3V para AerTEC filtro 703293 Omnira COMBI, compatible con filtro Visor protector de recambio CR1, .
135160 elecfrc’)nicopSBD SO+ SBOF electrénico 729100 transparente Propionato de celulosa, Careta de soldar CleanAIR® Verus
: : 718399 Muelle de retencion 110x30 mm cilindrico 703087 air sin anes, sin filiro electronico,
703060 Junta facial CleanAIR" Verus air, Visor protector de recambio CR1 incluido kif de sujecidn
Omnira air Visor protector de repuesto TR1, 729101 or P e Cubrefiltro (Verus, Omnira COMBI
728000 transparente policarbonato transparente, cilindrico 704080 ' '
704080 Cubrefiltro exterior (VERUS, Omnira 2 Junta facial CleanAIR® Verus air, CA-40), pek de 10
COMBI, CA-40), pack de 10 729001 Visor protector de repuesto TR1, 7030860 Omnira air ! Arnés VariGEAR Comfort con
Casco VariGEAR Comfort incl. banda amarillo - - 720010 sudadera y protectores, sin kit de
o . ) ) Casco VariGEAR Comfort incl. banda i8ci6
720010 de sudoracién y almohadillas, sin Visor protector de repuesto TR1, i } ; sujecion
juego de montaie 729003 tono 3 720010 Qe sudoracion y almohadillas, sin td - -
I juego de montaje 720010.90 Kit de montaje VariGear (Verus)
720010.92 ébﬁhﬁrﬁ montaje VariGear ([Omnira, 799005 }rlolic;rEDroTec‘ror de repuesto TR1, 20010.92 Kit de montaje VariGear [Omnira, 720014 Almohadilla trasera VariGEAR
200014 Acolchado 1 VarlGEAR —— - - ' SUMMIT) 290015 Banda de sudor VariGEAR [ pack
colchado frasero Varl *100/85 gnggl ;ﬁ&ﬂ%”;g\éfig%om”"a 720014 Acolchado trasero VariGEAR de 2)
720015 Cinta para el sudor VariGEAR [pack ; . 720015 Banda de sudor VariGEAR [packde 2) 720016 Acolchado superior VariGEAR
de 2) 135160 Bateria 3V para AerTEC filtro
electronico S60, S60+, SB0F 720016 Almohadilla superior VariGEAR

Set de confort VariGEAR [ conjunto CleanAlIR VariCap, incluido el arnés SUMMIT Careta de soldar AerTEC YOGA, filtro
720017 de sudaderas y protectores) 720030 con almohadillas 402701TC electrénico con True color
- - - - Careta de soldar AerTEC SUMMIT -
oporte para manguera Vari ean ariCap, sin arnés i A4SV i ial sin fi areta de soldar CA- incl.
720018 Soport VariGEAR 720031 CleanAlIR VariC 703400 air con arnés y junta facial, sin filtro Careta de soldar CA-27 YOGA incl
720019 Soporte para casco VariGEAR AerTEC™ OptoMAX electronico 702701TC glg:’gu’ilemm”'co AerTEC X110 True
Descripcion del producto Art. N° 720020 VariGEAR Airduct - arnés con :
720030 CleanAIR VariCap, incluido el arnés Mascara de soldadura AerTEC conducto de aire incluido 812701TC i%‘#%?g‘?rg"idai‘;rnaA?RA@'zBZ;SGA
con almohadillas 40.1006.500 DquMAX, incl. ADF sin distribucién +100/66 Cubre filtro (VERUS, Omnira COMBI, -
720031 CleanAIR VariCap, sin arnés de aire SUMMIT), pck de 10 CA-28 Euromaski
Verus 40.1006.501 Casco optoMAX (SN 4/6-13 Autopilot) “110/90/1 Cubre filtro exterior, 110x80, pack Capucha de soldadura CA-28
—negro de 10 402800 Euromaski, tono 1,7 + 8, sin
Méscara de soldadura CleanAIR . . . - distribucion de aire.
Verus 40.4160.000  Sello facial para AerTEC OptoMAX 135180 Bateria 3V para filtro electronico
403001 ) ! PO AerTEC S60 Capucha de soldadura CA-28
incl. ADF 5-8/9-14 y arnés, sin interi i 702800 Euromaski, tono 1,7 + 8, incl
distribucién de aire 40.5000.001  Lenteinterior de profeccion AerTEC Careta de soldador AerTEC SUMMIT, S est o i
OptoMAX/eB84 (juego de 5) 403401 5-8/913 distribucién de aire
702074 Lente de aumento 10, 107/561 mm Lont terior d oeeion ASrTED Capucha de soldadura CA-28
ente exterior de proteccidn Aer ; fe o -
702075 Lente de aumento 1,50, 107/61 mm 408000212 5540MAX /o684 (juego de 5) 403497 gﬁ;gf@c‘ﬂﬁf”w” sinarnés, sin - oogn, Euromaski, fono 17 +10, incl,
7020786 Lente de aumento 2D, 107/51 mm Banda de cabeza de confort — negra, Filtro aloctrénioo AGFTEC 550, 3/5. distribucién de aire
405160 ' Capucha de soldadura CA-28
702077 Lente de aumento 2,50, 107/61 mm 40.5003.250 éggthCXRGHQEMAX/DPTOMAX/ 8/9-13 09803 popucha de soldadufa DA
Protective accessory holder (Verus, Pantalla facial para careta de soldar distribucién de aire
4030860 Omnira) ¥ ( Banda absorbente trasera para 702163 - universal P -
40.5004.020  AerTEC RangeMAX/SeeMAX/ 4028-201 Montura de pantalla abatible CA-28
203071 Capuz ignifugo para cabeza [Verus, OptoMAX (2 uds.) 703401 Careta de soldar AerTEC SUMMIT air Euromaski
Omnira) - incl arngs y filtro electrénico 5-8/9-13 Vi inGinal CA-28 E ki
— 40.5012.480 Cartucho de recambio AerTEC . 4028-202 Isor principa - uromaski -
703072 Capuz para cuello ignifugo (Verus, : : OptoMAX (SN 4/5-13 Autopilot] 720010 VariGEAR Comfort con sudadera y tono 1,7
Omnira) almohadillas, sin kit de montaje Visor principal CA-28 Euromaski -
203073 Capuz de cabeza y cuello, ignifugo 5000.050 Lente de aumento, 1.0 - OptoMAX 790010.92 Kit de montaje VariGear (Omnira, 4028-203 tono 3
[Verus, Omnira) : SUMMIT) ) — )
703074 Protectar de cabeza, cuero 5000.0561 Lente de aumento, 1.5 - OptoMAX 720015 Sudadera VariGEAR ( pack de 2) 4028-204 }/;?]ﬂrEDHHC'paI G289 Buromasid
703075 Protector de cuello, cuero 5000.052 Lente de aumento, 2.0 - OptoMAX 220017 Kit de confort VarlGEAR [conjunto de 4028-205 Pantalla abatible CA-28 Euromaski
' sudaderas y almohadillas) -tono 8
703078 Soporte para lente de aumento CA
verus 5000.053 Lente de aumento, 2.5 - OptoMAX CA-27 YOGA 4028-206 Pantalla abafible CA-28 Euromaski
718399 Muelle de refencién 110x90 mm . . T Careta de soldar AerTEC® YOBA, que 'TTO”_Cl’lm P —
i i arcasa de casco er 402701 incluye filtro electro-optico AerTEC® K ornilics de jacion para la pantalla
*100/85 gﬂﬂ;ﬁ'ﬁoa\f&gﬁf”‘”'m COMB, 704241007 gotomAX sin ADF - negra X100 4/913 4028207 apatible CA-28 Euromaski
. : ‘o Casco de soldadura AerTEC Careta de soldar AerTEC® YOGA - sin R Perno de cierre para el visor principal
135160 Baterfa 3V para filtra electrdnico 70.4441800  OptoMAX Air con ADF e incorporacion 402797 distribucion de aire, sin filtro electro. 0287209 CA-28 Euromaski
Filtro de soldad lactroni de distribucion de aire optico 4028-215 Partes de la cinta para la cabeza
405162 AI r-F]ECBSSggf 37:5,85/;(:1;0”'00 Casco de soldadura AerTEC Filtro electrénico de oscurecimiento Vi batible CA-28 E Ki
e RE 704441601  OptoMAX Air con ADF e incorporacisn 405100 automatico AerTEC™ X100 4/9-13 4028-218 fona e e AR HTomasK
704080 Cubrefiltro (Verus, Omnira COMBI, de distribucién de aire : i~ =
CA-40), pck de 10 Carcasa de casco PAPR AerTEC Filtro electronico dewoscuremmlenm 4028-219 Visor principal CA-28 Euromaski -
. : 70.4441.684 . 405710 automatico AerTEC™ X110 colores transparente
Arnés VariGEAR Comfort con OpfoMAX sin ADF - plateada reales, 913
7200 zﬂ;licijgrrla Y protectores, sin kit e Kit Regdy 2 Weld OptoMAX + CA Careta de soldar CA-27, que incluye 4028-2191 Xﬁg;ﬁf'nc'pal' fono 217 {ino para
: . . 81.4441.601 Basic incl. guantes MIG/MAG, bolsa 702701 distribucién de aire y filtro electro- :
720010.80 Kit de montaje VariGear [Verus] de transporte éptico AerTEC® X100 4/9-13 4028-2200 ElLIJTeromdaesiio_ldtaD(rj]l;r?UVR-1 CA-28
720014 Almohadilla trasera VariGEAR Kit Ready 2 Weld OptoMAX plateado 702741 Sudadera AerTEC™ YOGA
: 30.4441.600 + CA AerGO°® incl. guantes MIG/MAG, Pantalla abatible CA-28 Euromaski
720015 Banda de sudor VariGEAR (pack de 2] bolsa de ‘rranspor’gr]e / 202797 Careta de soldar CA-27 YOGA, incl. 4028-224 ~tono 9
i i distribucién de aire, sin filtro 6ptico
720016 Acolchado superior VariGEAR Kit Ready 2 Weld OptoMAX negro + - P 4028-225 Pantalla abatible CA-28 Euromaski
720017 Set de confort VariGEAR [conjunto de 30.4441.601 CA AerGO” incl. accesorios, guantes 812701 Kit de soldadura CA-27 YOGA ADF -tono M
daderas y protectores) 8-13 + CleanAlIR® Basic )
sy yp MIG/MAG, bolsa de fransporte Filtro de soldadura VR-1CA-28
720018 Soporte para manguera VariGEAR Banda absorbente frontal para *106/58 Cubre filtro interior de profeccion 4028-2300 Euromaski - fono 12
720019 Soporte para casco VariGEAR 405004.073  AerTEC RangeMAX/SeeMAX/ para CA-27 YOGA (10658 mm)
OptoMAX (2 uds] “14/104 Cubre filtro exterior de proteccién

para CA-27 YOGA (114x104 mm)




ARES Il CA-40, CA-40G, CA-40GW 7040411 Soporte de arnés para CA-40 ( kit de Pantalla facial de proteccion
- : _ 4 piezas con tornillos) 720392.58 UniMask, arnés de & puntos, visor
560000 ClleanAIR@ Pressure Ares - unidad con 405025 Filtro electrénico Balder V8-13 ADC Profeccion de cuello y garganta para CR1de PC, neopreno
cinfurdn e indicador de caudal 406100 Filtro electronico AerTEC X100, 8-13 7040851 CA-40, cuero 720300.01 Protector facial UniMask, gris
660090 CleanAIR® ARES - indicador de flujo ) P - - - -
405110 Filtro electronico AerTEC X110 True Casco de seguridad CA-40 con visor 720300.02 Protector facial UniMask, azul
CleanAIR® ARES Il - casco BIOT para color, 913 704100x d ilado - cilindri
718310 ambas versiones c p ‘dad CA4D € esmeriiado - cilindrico 720300.03 Protector facial UniMask, naranja
asco de segurida -4 con Casco de seguridad CA-40 con visor : . .
71831 CleanAIR® ARES Il - kit de fijacion 704000 pantalla de soldadura 704001 de soldadura y con filtro elec. V9-13 720300.04 Protector facial UniMask, rojo
para casco Pantalla de soldadura de repuesto q ks® 720300.08 Protector facial UniMask, neopreno
CleanAIR® ARES || d /704002 CA-40 UniMaks ial Uni i
718330 ean/ e antrod - 'rjnangueraT € - UniMaskef S - 720350.01 Junta facial UniMask, gris
presion de entrada de repuesto 704040 Orejeras Secure 1C, n° 8 720310 fanc|ia|as rame, sin visor, sin junta 79035002 Junta facial UniMask, azul
718341 CleanAIR" ARES Il - bandas para la 704043 Tornillos de fijacion 2 unds facial UniMask -
cabeza para ambas versiones 720340 Cinta para la cabeza UniMask 720350.03 Junfa facial UniMask, naranja
718344 CleanAIR® ARES Il - Recambio de 704044 Sudadera CA-40 720380 Capucha de proteccion UniMask, 720350.04 Junta facial UniMask, rojo
banda dorsal ajustable 704060 Junta facial CA-40 corta 720350.08 Junta facial UniMask, neopreno
718345 Orejeras OPTIME Il - compatibles con 204081 Barbuquejo para casco de seguridad 720381 Capucha protectora UniMask, larga / Peliculas protectoras UniMask [juego
ARES CA-40 Capucha protectora UniMask, tejid 728120710 de 10 unds)
- — — 790382 I apl;? a protectora UniMask, tejido
718350 glilfeanAIR ARES Il - distribucion de 204085 ger_Tgcmn de cuello y garganta para avable Capuces CA-1. CA-2, CA-10
728000 Visor profector de repuesto TR, Casco para capuces ligeros
CleanAIR® ARES Il - soporte de Metal pin 3x20 for CA-40, CA-40G, transparente (720330) 720001 .
718351 P ) 7040689 CleanAlR, ajustable
distribucion de aire CA-40GW Visor protector de repuesto TR1
. . . . 728000 ! 720101 Capuz corto CA-1Lite
718355 CA Ares Il, pieza en T para 704080 Cubre filtro exterior de policarbonato transparente
distribuidor de aire (10 unds) para CA-40, CA-40GW . . 720102 Capuz corto CA-1 naranja
299001 Visor protector de recambio TR1,
CleanAlR® ARES Il capucha de 704100 Casco de seguridad CA-40G con amarillo (720330.01) 720M2 Capuz corfo CA-1+, naranja
718380 soldadura de cuero, visor 110x60, visor de esmerilado ) ) .
Visor protector de recambio TR1, 720201 Capuz largo CA-2 lite
casco desmontable ) . 729001 .
Visor de recambio para CA-40 - amarillo )
o . 704102 IV 720202 Capuz largo CA-2 naranja
CleanAIR® ARES Il - visor de cilindrico Visor protector de recambio TR1
718367 Isoldgdura de repuesto 11I0><80 Visor de recambio para CA-40, clase 723003 fono 3 (720330.02) 791002 Cap_)uz protector largo CA-10, -
incluido marco de esmerilado 704103 resistente a los productos quimicos
1. transparente Visor protector de repuesto TR1
CleanAIR® ARES Il - visor de Visor de recambio para CA-40. clase 729003 tono 3 ! 700120/10 Pelicula de proteccién autoadhesiva
718368 soldadura de repuesto 110x60, sin 704104 1 amarillo P ! para capuces CA-1,2,4,10 - 10 unid.
marco de esmerilado ! 799005 Visor protector de recambio TR1, Pelicula de proteccion autoadhesiva
18389 CleanAIR® ARES Il - muelle de 704105 Visor de recamblo para GA-40, clase fono 5 (720330.03) 700120/10 para capuces GA-1,2,4,10 - 10 unid.
repuesto para visor 110x80 ! 799005 Visor protector de repuesto TR1, 2501028 c t0 CAT |
) ) ) apuz corto CA-1, azu
CleanAIR® ARES Il capucha de 704106 Y'f;’{:odg recambio para CA-40, clase fono 5
718390 soldadura de cuero, visor 110x30, ' Visor protector de repuesto TR1, 720128 Capuz corto CA-1+, azul
casco desmontable Pell’culla de proteccion para visor de 728080 Transparenfe,rall:'A, resistente a Capuz corto de repuesto CA-1lite,
CleanAlR® ARES Il - visor de 704120 ﬁﬁ;’gggfﬁo CA-40 [paquete de 10 productos quimicos 720191/30 (sin cinta para la cabeza, conector
718397 soldadura de repuesto 110x90 Visor protector de recambio CR1, incluido) lote de 30 unidades
incluido marco de esmerilado 704200 Casco de seguridad CA-40GW con 729100 transparente Propionato de celulosa, 7202028 Capuz largo CA-2, azul
o . pantalla de soldadura y amolado cilindrico -
CleanAIR® ARES Il - visor de Capuz largo de repuesto CA-2 lite,
718398 soldadura de repuesto 110x90, sin Casco de seguridad CA-40 con dos 729101 Visor protector de recambio CR1, 720291/15 (sin cinta craneal, conector incluida)
marco de esmerilado 704201 visores, soldadura + amolado, incl policarbonato transparente, cilindrico lote de 15 unidades
18399 CleanAIR® ARES Il - muelle de filtro elec. V13 Sef Ready 2 Work - CA Capuz de profeccién largo CA-ID,
repuesto para visor 110x90 204202 Pantalla de soldadura CA-40 para 300300.01 AerGO&UniMask®en bolsa de 721002G resistente a productos quimicos, gris
CleanAlR® P A S0 | combinar con visor de esmerilado transporte (Tychem F)
660000W ean ressure Ares - sélo la - -
unidad 714040 Orejeras para CA-40, no.8, Secure 1C 510348.08 Set Ready 2 Work - CA Chemical 790030 CleanAlIR VariCap, incluido el arnés
B . o ' 2F&UniMask®en bolsa de tfransporte con almohadillas
718316/10 CleanAIR® ARES |l - sudadera de 714041 Orejeras para CA-40, n° 10, Secure
repuesto (10 unidades) 2C 720300.51 Pantalla facial de proteccién 720031 CleanAlIR VariCap, sin arnés
CleanAIR® ARES Il - Capucha de 214042 Orejeras para CA-40, n° 12, Secure I UniMask, arnés de 5 puntos, gris MAascara in'regral GX-02. CF-02
718340-60 soldadura de cuero de repuesto 3C Pantalla facial de proteccién !
110x60 Pl d teccion 108x51 720300.58 UniMask, arnés de 5 puntos, 710620 Pelicula de proteccion de GX02
*108/51 aca de profeccion x51mm, neopreno - - -
CleanAlR® ARES Il - Capucha de paquete de 10 unidades 710870 Conjunto de visor con valvulas de
718340-30 soldadura de cuero de repuesto 704047x Cinta para casco CA-40 Pantalla facial de proteccion exhalacion
10x90 P 720392.51 UniMask, arnés de 5 puntos, visor

CR1de PC, gris

710871 Marco de la pantalla (superior e 9225508 CleanAIR® Panoramate 2550 lite, CleanAIR® AerGO* con cinturon de Chemical 2F
inferior) Buzo de proteccidn, tipo 4,5,6, talla S cuero, bateria de alta resistencia,
300000LH i 500109 Prefiltro
. o ) cargador, manguera QL, filfros
710680 Arnés de cabeza para GX02 CleanAlR® Panoramate 2550 lite, ABEPRSL - -
. . ” 922550XL Buzo de proteccion, tipo 4,5,6, talla 500110 Prefiltro para filtros de cartucho - 10
Vélvulas da Inhalacitn para XXL CleanAIR® AerG0® con cinturdn de prefiltros + conservador
710891 mascarilla interior GX02 (paquete de ’ 300000LHA cuero, bateria de alta resistencia Supresor de chispas para filtros de
j udS-]d e e — gfzaoﬂgfpr';?ggg%?:%‘:i%gg?ﬁg"g& cargador, filtros ABEPRSL 500112 cartucho - 2 piezas + 2 protectores
710695 mlfrgt?raﬁz;l::*iii‘ra? inhatacion talla L CleanAIR® AerGO® incl cinturén de prefiltro (500109)
- - CleanAIR® Panoramate 3550 lite, 300000P confprT. bateria, cargador, manguera 510000 CleanAIR® Chemical 2F plus - sélo
710696 Juego de valvulas de exhalacion (5 923550M Buzo de proteccién, tipo 3,4,5,8 0L, filtros PRSL unidad con bateria
membranas + 1tapa de véalvula) I ! e | " B
talla M CleanAIR" AerGO" con Baterfa CA Chemical 2F, Li-lon 14,4V
710697 Cubierta frontal GX-02 CleanAlR® Panoramate 3550 lite 300000PA accesorios,cinturon de confort, 510010 / 2,6Ah)
. P ' bateria, cargador, juego de filtros
710600L Mascara completa GX02, talla L 92355605 Buzo de protecciodn, tipo 3,4,5,6 510020 Baterfa CA Chemical 2F Heavy Duty,
710600M Mascara completa GX02, talla M falla S CleanAIR* AerG0" con cinfurdn de Li-lon 14,4V / 6,2Ah)
CleanAlR® Panoramate 3550 lite 300000PHA  confort, bateria de alta resistencia, 510045 0 P— | oF
; ' i escontaminacidn para e
710800S Mascara completa GX02, talla S 923550XL Buzo de proteccién, tipo 3,4,5,6 falla cargador, filtros ABEPRSL : ’ P.
210890L Mascara interior incl. vélvulas XL 300000WA CleanAIR® AerGO® - solo unidad sin 510051 Cinturdn descontaminable PVC -
interiores para GX-02, tamafio ,L CleanAlR® Panoramate 3550 lite ’ bateria 2F/3F
-10690M Méascara interior incl. valvulas 923550XL Buzo de proteccion, tipo 3,4,5,6 talla 300010/2 Filtro CA AerGO® P R SL (paquete de 510052 Arnés descontaminable PVC - 2F/3F
interiores para GX-02, talla M XXL 2 pares] 20010 Baterfa CA Chemical 3F, Li-lon [14,4V
; interior i 4 i o 2,6Ah
2108908 Mascara interior incl. valvulas AerG0O® 300015/50 Prefiltro CA AerGO" - lote de 50 / )
inferiores para GX-02, talla ,S Brofitro CA AcrGO° K de 10 unidades 520048 Descontaminacion para el 3F
Vdlvula de inhalacién de membrana 300015 e o “packe Filtro de olores CA AerGO° - lote de 1 i
unidades 300025/50 520101 2F/3F TFT Display foil (pack of 5pcs])
710695A para GX02 (41204), paquete de 5 - . 50 unidades .
piezas 300020 Parl;acglspas CA AerGO° - pack de 10 Basic 580013 Tapa de goma del filtro
unidades - ;
Junta de estanqueidad para GX02 700080 Manguera flexible ligera CA40x1/7" -
7106958 (41210) 300025 Filtro de olores CA AerGO° - pack de 710030 CleanAlR® Basic, cargador de bateria CA40x1/7" - compatible con méscara
i 10 unidades 710092 Cinturén confort Super (Basic, 2F) 710080 Tubo flexible QuickLOCK Light
720620 Pelicula protectora CF02 - - .
720880 Amnés de cabeza para GFO2 300030 gﬁet’f;ir::sdé'j;'f;'u‘[’j:fCh'Spas' 710093 Cinturén confort Estandar 710086 QuickLOCK Manguera de goma
700695 Valvula de inhalacién CFO2, (juego de 300092 Cinturon de confort CA AerG0 720083 Cinturon de piel CA Basic 710092 Cinturdn confort Super (Basic, 2F)
5 piezas) ) ® : ; . :
: , - 00557 Filtro AerGO® AP R SL (paguete de 2 810075 :3[;euf'r|1li’rdrgdtélz]anAlR Basic [paquete de 720092 Cinturdn de cuero CA Chemical 2F
720696 F” dEbV8|VU|35dE EXhal?:)l?'D? CdFDZ unidades) Prefiltro para filtros de cartucho,
membranas 5pcs + cubierta de [ o Li- ; ;
Valvula 190] 400085 Ginfurén y armnés de confort GA 810017 Bateria CA Basic, Li-lon (7,2V / 5,2Ah] 500110/50 E:Tc‘lel;zT(;aocrigSSD unidades, sin
" AerGO 810020 Filtro de olores CleanAIR® Basic
720600L Mascara completa CF-02, talla L 300094 Arnés de confort (Basic, AerGO) (paquete de 10 unidades) CleanAIR® Chemical 2F - con cinturén
720600M Méscara completa CF-02, tallaM Cinturén d fort - 810030 CleanAIR® Basic, tapa del filtro 510000FCA de confor‘r,flndmador, cargador
Mascara inferior incl. valvulas 300085 [Am lérg]n @ contortpara ames Filtro PR SL CleanAlR® Basi euroconector
: er iltro ara Clean asic - . ) ) .
720890L interiores para CFO2, tamafio ,L : . 800010/2 paguete de 2punidades. ClleanAIR Chemlcql 2F - incluido, )
" - S . Filtro AerGO® AIB1ETP R SL - 0ZONO 510000FDA cinturén descont., indicador de flujo,
720690M Mascara interior incl. valvulas 300384 (paquete de 2 unidades) Filtro P R SL para CleanAIR® Basic - cargador
interiores para CF02, tamafio ,M 800010/20 paquete de 20 unidades
N 3003868 Filtro ATB1ETKIP R SL — 0ZONO, rosca : CleanAIR® Chemical 2F - incl. cinturén
Panoramate Lite TR110 (paguete de 2 uds.) CleanAlIR® Basic incl. bateria de iones 510000HCA de confort, indicador, cargador,
) ) . . de litio, cargador, cémodo cinfurén bateria HD
700088 Silljlr:ZFEBRFS’D:;D;:ZX;/ZCGS 310013 S,Eg/i“f CAACIBO, Liton 14,4V / s1o0e0t gzupc;lzlll manguera QL. indicador de CleanAIR® Chemical 2F - incl. cinturdn
500249/5 . . B ) 510000HDA descont., indicador de flujo, cargador,
RD40x1/7". Bateria CA AerGO® Heavy Duty, Li-lon o L P . P
310023 (14,4V / 5,5Ah CleanAlR® Basic incl. bateria de iones bateria HD
500257/3 Filtro A2P3 ZERO, con dos roscas ! ! 810000LA de litio, cargador, cémodo cinfurén de CleanAlR® Chemical 2F plus - s6lo
RD40x1/7", paquete de 3 310030 Cargador AerGO°® [multienchufe) piel, indicador de flujo 510000W1 unidad sin bateria .
Filtro NBC - A2B2E2K2P3, con dos 320092 Cinturén de piel confort CA AerGO CleanAlIR® Basic incl. bateria de iones .
500265X/3 roscas RD40x1/7", paquete de 3 P 810000P de litio, cargador, cinturén de confort, 510015.1 Adaptador de corriente 2F, 230V/
. CleanAIR® AerGO® con cinturdn de manguera OL, indicador de flujo 24V, para la toma principal
500268/3 Filtro A2B2E2K2P3 CERO, con dos 300000L cuero, baterfa, cargador, manguera P o Adaptador de corriente 2F, 24V /
roscas RD40x1/7", paquete de 3 0, filtros PRSL CleanAIR® Basic incl. bateria de iones 510015.2
: 810000PA de litio, cargador, cinturén de confort enchufe de coche
CleanAIR® Panoramate 2550 lite, CleanAlR® AerGO® inturén d S ! ' )
922550L o ean er caon cinturon de indicador de flujo 510030AUS Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe AUS
Buzo de profeccion, tipo 45,6, talla L 300000LA cuero, bateria, cargador, juego de P— — —
929550M CleanAIR® Panoramate 2550 lite, filtros PRSL 810000W.1 E;?rae?i)gm Unidad basica sdlo sin

Buzo de proteccidn, tipo 4,5,6, tallaM




Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe

Manguera flexible QuickLOCK Light,

Manguera de goma CA40x1/7" -

Antichispas para filtros de cartucho -

Filtro NBC - A2B2E2K2P3, con dos

Manguera de goma CA40x1/7" -

510030EUR EURO 7100801 prolongada 700086R CA40x1/7' 80° - compatible con 500m3 3 piezas + 3 prefiltros (600109)
510030UK Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe UK 210086L QuickLOCK Manguera de goma, mascara 520000 CleanAIR® Chemical 3F - sélo unidad
Cubremanguera resistente a prolongada Manguera de goma CA40x1/7" - con bateria Li-lon 14,4V / 2,6Ah
/oooezc productos quimicos MedicAER 700086RL E{g‘gg::f 80°- larga, compatible con 520010 Baterfa CA Chemical 3F, Li-lon (14,4V
u / 2,6Ah)
Manguera de goma CA40X1/7" - Bateria CA Chemical 2F, Li-lon (14,4V i i i :
/00086CA CA40x1/7" - compatible con méscara 510010 / 2,6Ah) ( 710060L gr%rlwgﬁgggglexmle QuickLOCK Light, 520046 Descontaminacion para el 3F
200086L Manguera‘de goma CA40x1/7" - 510020 Baterfa CA Chemical 2F Heavy Duty, OuickLOCK Manguera de goma, 520052 Arnés descontaminable PVC - 3F
CA40x1/7' recta - 900mm Li-lon 14,4V / 5,2Ah) 710088L prolongada ~00060 Manguera flexible ligera CA40x1/7" -
Manguera de goma CA40x1/7" - 510048 Descontaminacién para el 2F o CA40x1/7' - compatible con méascara
700086R CA40x1/7' 90° - compatible con Chemical 2F Asbest X I—
mascara 510051 Ginturén descontaminable PVC - 2F/8F oo Brofiltro 710060 QuickLOCK Manguera flexible ligera
" 4 i B 7100886 QuickLOCK Manguera de goma
Manguera'de goma CA40x1/7 - 5100562 Arnés descontaminable PVC - 2F/3F £00110 Prefiltro para filtros de cartucho - 10 : - g g
700086RL CA4UX1/7 90° - larga, compatible con 520000 CleanAIR® Chemical 3F - sélo unidad prefiltros + conservador Prefiltro para filtros de cartucho,
mascara con bateria Li-lon 14,4V / 2,6Ah - - 500110/50 paguete de 50 unidades, sin
- - - Parachispas para filtros de cartucho retenedores
710080L Manguera flexible QuickLOCK Light, Bateria CA Chemical 3F, Li-lon (14,4V 500112 - 2 uds. + 2 protectores de prefiltro -
prolongada 520010 /2,6Ah) (500109) 510030AUS  Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe AUS
710086L QuickLOCK Manguera de goma, 520046 Descontaminacion para el 3F Baterfa CA Chemical 2F, Li-lon (14,4V 510030EUR  CargadorLi-ION14,4V, enchufe
prolongada 510010 /2,6Ah) EURO
h ical 520062 Arnés descontaminable PVC - 3F ' 510030UK c dor LLION 14.4V hofe UK
(i i argador Li- 4V, enchufe
Chemical 2F Ex 520101 2F/3F TFT Display fail (pack of 5pcs) 510020 Bateria CA Chem'cﬁ' 2F Heavy Duty, g - e
500109 prefiltro - Li-lon (14,4V / 5,2Ah] 520000FcA  CleanAIR® Chemical 3F - cinturon de
. . 580013 Tapa de goma del filfro 510046 Descontaminacion para el 2F confort, indicador de flujo, cargador
500110 prefiltro para filtros de cartucho - 10 Manguera flexible ligera CA40x1/7" - ® i i
prefiltros + conservador 700060 . ? A 510051 Cinturdn descontaminable PVC - 2F/3F CleanAIR® Chemical 3F - incl. banda
- : - CA40x1/7' - compatible con méscara - . 520000FDA  de descontaminacién, indicador de
510010 ?gfg;ﬁ]CA Chemical 2F, Li-lon (14,4V 710080 Tubo flexible QuickLOCK Light 510062 Arnés descontaminable PVC - 2F/3F flujo, cargador
. o 710088 OuickLOCK Manguera de goma 520101 2F/3F TFT Display foil (pack of 5pcs) 520043.1 Cinturén 3F confort
510039 xtension del cable def cargador de T . 580013 Tapa de goma del filtro 5200431 Cinturs fort Chemical 3F
bateria 710092 Cinturén confort Super (Basic, 2F) - inturon contor emica
A . Manguera flexible ligera CA40x1/7" - Cubremanguera resistente a
510046 Descontaminacion para el 2F 510030AUS Cargador Li-ION 14,4V, enchufe AUS 700060 CA40x1/7' - compatible con mascara 700082C producmsgquimicos
510051 Cinturén descontaminable PVC - 510030EUR Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe EURO 3 d filt filt d "
oF/3F - 500110/50 uego de prefiltros para hitros de 200086CA Manguera de goma CA40x1/7" -
510030UK Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe UK cartucho (paquete de 50) CA40x1/7' - compatible con méscara
510052 Arnés descontaminable PVC - 2F/3F 5IMOOOEC CleanAlR® MedicAER con accesorios 510000ASD CleanAlIR® Chemical 2F Asbest - incl. 200086L Manguera de goma CA40x1/7" -
520101 2F/3F TFT Display foil (pack of 5pcs) embalado en maleta de fransporte cinta descont., indicador de flujo CA40x1/7' recta - 300mm
580013 Tapa de goma del filtro 51MOOOFD CleanAlR® MedicAER con cinturén y 510030AUS Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe AUS Manguera de goma CA40x1/7" -
710060 Tubo flexible QuickLOCK Light accesorios £10030eur | Cergador LiHON 14,4V, enchufe 700086R CA40x1/7' 90° - compatible con
B Bateria CA MedicAER, Li-lon (14,4V EURO mascara
710086 QuickLOCK Manguera de goma 5IM010 /2,6Ah) .
\uen de prefiiros para fifros de ' 510030UK Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe UK Manguera de goma CA40x1/7" -
500110/50 carf%cho F aguete dpe 50) Conjunto Ready 2 Work - CA Cubremanguera resistente a 7O008ERE CA4DX1/7 807 lerga, compatible con
paq 5IMIOOFDH  MedicAER y CA-I0, filtros ABEKP3,en  700062C et e mascara
510030AUS  Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe AUS bolso de mano CA p q Manguera flexible OuickLOCK Light,
) . Manguera de goma CA40x1/7" - 710080L rolongada
Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe Conjunto Ready 2 Work - CA 70008BCA . ; ) P g
510030EUR . : CA40x1/7" - compatible con méscara
EURO 5IMI00FDH.  MedicAER y CA-I0, filtros P3, en OuickLOCK Manguera de goma
) bolso de mano CA Manguera de goma CA40x1/7" - 710086L | d '
510030UK Cargador Li-ION 14,4 V, enchufe UK 700086L CA40x1/7' recta - 900mm prolongada
. : ) Arnés para CA Chemical 2F/3F b
CleanAIR® Chemical 2F Ex - sélo 5200441 p Asbest 2.0
51E000 unidad con bateria confort Manguera de goma CA40x1/7" -
Cubremanguera resistente a 700086R CA40x1/7' 90° - compatible con 590000 CleanAIR® Asbest incl. indicador sin
CleanAIR® Chemical 2F Ex - incl. 700062C pruduc‘rosgquimicos mascara pila an
51E000FD [:naarnglaleorra flexible OL, correa PVC, Cubremanguera resistente a Manguera de goma CA40x1/7" - 590001 CleanAIR® Asbest incl. bateria e
9 700062C guera 700086RL CA40x1/7' 80° - larga, compatible con indicador, sin filtro
. ) ) productos quimicos .
CleanAIR® Chemical 2F Ex - incl. maéscara B . o
L u CleanAIR® Asbest incl. bateria, filtro,
51E000FDA correa PVC, cargador, indicador de 700086CA Manguera de goma CA40x1/7" - . 5380002 manguera. caraador. indicador
caudal CA40x1/7" - compatible con méascara Chemical 3F 9 ! 9 !
. " 500109 Prefiltro CleanAIR® Asbest incl. bateria,
700082C Cubremanguera resistente @ 700086L gig%‘iﬁ;?.iigg‘f%gééﬁl’d/ / . : 590004 cargador, filtro PRSL
P q 500110 Prefiltro para filtros de cartucho - 10

prefiltros + conservador

590013 Bateria intercambiable Li-lon CA 710095 Correa para CA Pressure
Asbest/D-bug 7,2 V/ 2,6 Ah M q . tandar CAP
6100301 anguera de presion estandar
590030 Cargador CleanAIR® Asbest/D-bug ' 10m, G3/8" - G3/8
Li-lon, multienchufe M d i i
. - . 6100311 anguera de presion antiestatica
Cinturdn para Clean-air Asbest/D- CAP 10m, G3/8" - G3/8
700097 bug, 40mm, incl. soporte de ,
manguera Pressure para mascara
i ® CA Pressure para mascara+ 1filtro
560010/5 Filtro P R SL, para CleanAIR® Asbest, 6850010 03 p
paquete de
Filtro P R SL, para CleanAIR® Asbest, CA Pressure para mascara -
560010/5 paquete de 5p 650030 manguera de repuesto
Filtro P R SL, para ClenaAlIR Asbest, CleanAlR® Pressure para mascarilla,
560010/50 paguete de 58 unidades 650000PC incl. filtro P3 y cinturén de confort
Filtro P R SL, para ClenaAlIR Asbest, CleanAIR® Pressure para mascarilla,
560010/50 paquete de 50 unidades 650000PD incl. cinta de goma descont. y filtro
CleanAIR* Asbest ncl. d P3, sin mascarilla
eanAlR® Asbest incl. dos
5900027 pilas filtfro,manguera + Filtros
700087CA Manguera flexible ligera - CleanAIR® 500170 Filtro ABAXP3, rosca RD40x1/7', 1ud.
Asbest 500048/6 Filtro P3, rosca RD40x1/7", pack de 6
Pressure, Pressure Flow Master, s0004g/s0  FillTo P, rosca RD40x1/7, pack 60
Conditioner unidades
10010 Filtro para CleanAIR® Pressure 500156/3 Filtro A2, rosca RD40x1/7', pack de 3
Conditioner Filtro A2P3, rosca RD40x1/7' pack de
: — 500157/3 :
CA CONDITIONER - junta térica de 3 unidades
610024 estanqueidad 139x3 (paquete de Filtro A2P3, rosca RD40x1/7' pack de
5 uds) 500157/30 30 unidades, sin tapas de filtro
CA CONDITIONER - junta térica de Filtro A2B2, rosca RD40x1/7', pack
610028 estanqueidad 30x4 [paquete de 500158/3 de 3 /7.p
5 uds.)
- - 500159/3 Filtro K2, rosca RD40x1/7', pack de 3
810030 Manguera de presién estandar CAP Filtro K2P3 RD40x1/7" .
10m 500160/3 d:;rao , rosca x1/7', pac
Manguera de presién antiestatica
610031 CAP10 m 500161/3 Filtro B2, rosca RD40x1/7', pack de 3
Manguera de presidn antiestatica 5001682/3 Filtro B2P3, rosca RD40x1/7', pack
610033 CAP 256m / de 3
Manguera de presion antiestatica 500163/3 Filtro A2B2E2, rosca RD40x1/7', pack
610034 CARED o / de 3
Manguera de presion estandar CAP Filtro A2B2E2P3, rosca RD40x1/7,
510038 Ma ng p 500164/3 pack do 3
Manguera de presion estandar CAP Filtro NBC - A2B2E2K2P3, rosca
610038 50 n? P 500166%/3 RD40x1/7', pack de 3
Manguera de presion en espiral 500166/3 Filfro A2B2E2K2HgP3, rosca
610048 6,5x10mm, longitud 10m (PU) / RD40x1/7', pack de 3
510050 CleanAIR® Pressure Conditioner con 500167/3 Filtro A2B2P3, rosca RD40x1/7', pack
soporte, incl. filtro de3
510090 Medidor de control del CA Conditioner 500168/3 Filtro A2B2E2K2P3, rosca RD40x1/7",
y CA Pressure pack de 3
CleanAlIR® Presidn - cinta e indicador Filtro A2B2E2K2P3, rosca RD40x1/7'
630000 de caudal 500168/30 Pack de 30 unidades, sin cubiertas
de filtro
630010 Silenciador acustico CA Pressure .
. - 500169/3 Filtro A2B2E2K?2, rosca RD40x1/7',
670000 CleanAIR® Pressure FlowMaster incl. pack de 3
cinturén de confort Filtro ZERD g
iltro , con dos roscas
710093 Cinturdn de confort Estandar 500248/5

RD40x1/7', pack de &

600265X/3 roscas RD40x1/7', pack de 3 70008BL CA40x1/7' recta - 900m
500268/3 Filtro A2B2E2K2P3 CERQO, con dos Manguera de goma CA40x1/7" -
roscas RD40x1/7', pack de 3 700086R CA40x1/7' 90° - compatible con
) . mascara
500357/3 Filtro A1P3, rosca RD40x1/7', pack -
de 3 70008BRL Manguera de goma CA40x1/7" -
500364/3 Filtro AIBIETP3, rosca RD40X1/7, CA40x1/7' 90° - larga
pack de 3 700080RD Indicador de flujo, RD40x1/7"
Filtro P3 lite, RD40x1/7', pack de 50 Tubo flexible QuickLOCK Light,
604048/50 unidades 7100608 bayoneta
504048/6 Filtro P3 lite, RD40x1/7', pack de B 210080L Tubo flexible QuickLOCK Light,
504249/5 Filtfro ZERQO lite, con dos roscas alargado
RD40x1/7', pack de 5 2100868 QuickLOCK Manguera de goma,
. bayoneta
Accesorios Y -
7104500L Conducto de aire - Conector QL
184000 Protector de cabeza
ATO110-010 Guantes de soldar MIG/MAG AerTEC™
200007 gflsaAdﬁqlona para transporte AT-110 talla 10
eanAlR®
- ATOT10-011 Guantes de soldar MIG/MAG AerTEC™
700030 Cargador de bateria EURO enchufe AT-110 talla 11
CA Basic, para bateria NiMH — dor TIG AerTEG™ AT
uantes de soldar er -
700052 Ojal para cap6 Rd40x1/7' AT0220-008  oontaa g
Manguera flexible ligera CA40x1/7" - Guantes de soldar TIG AerTEC™ AT-
700060 CA40x1/7" - compatible con méascara AT0220-010 220 talla 10
700065 Bolso para casco CleanAIR AT0220-01 Guantes de soldar TIG AerTEC™ AT-
Juego de hebillas de cinturan de 220tallam
700083 desenganche lateral, sin hebilla
deslizante
700201 Proteccién de la cabeza Tyvek
710060 Tubo flexible QuickLOCK Light
710076 Adaptador QuickLOCK
710086 QuickLOCK Manguera de goma
Bateria CA Basic 2000, NiMH (4,8V
800017 / 4,5Ah)
01017 CleanAIR® klar-pilot Comfort, 17ml
01100 CleanAIR® klar-pilot Fluido Super Plus,
100ml
Cinta CleanAlIR® para capuz con
167002/5 ventilador, pack de 5 unidades
169000 Cubrecuello protector
500110X F‘rgﬁl‘rro para ﬁl’rrps de carfucho - 50
unidades de prefiltros
590090RD Indicador de flujo para CA Asbest
Manguera de presion estandar CAP
6100301 10m, G3/8'/ G3/8'
200082C Cubremanguelral resistente a
productos quimicos
Manguera flexible ligera para CA
700085F Presion - RD40/CA40
Manguera flexible ligera Rd40x1/7" -
700085FF Rd40x1/7' rosca interior
700086CA Manguera de goma CA40x1/7" -

CA40x1/7" - compatible con méscara




Combinaciones certificadas

ISaIdadura & Produccién I Medical @ I Ashestos

Omnira COMBI air Verus air CA-40 G/W/GW CA-27 YOGA UniMask Fanoramaie Lite UniMask® CA_40G GX02 CFO2 CA-1/ CA-1+ CA-1 Lite CA-2
i ] N g
4 1 e
A :
o &
Y | | i
CA-10 / CA-10G / CA-1 Lite/ CA-2 Lite
CA-10 / CA-10G / CA-1 Lite/ CA=2 Lite
CA-28 Euromaski OpftoMAX Omnira air SUMMIT air CA-2 Lite
r— Ultimate* Panoramate Lite* o
) I .

UniMask® CA-1/ CA-2 / Lite
GX02 CFO2 UniMask®
1? 'S ]
J"'\ U
<4
AerG0°® Basic Pressure / FM Chemical 2F Ex Chemical 2F Asbest* Asbest 2.0 Chemical 2F Chemical 3F
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MALINA - Safety s.r.o.
Lucni 13971/11

486 01 Jablonec nad Nisou
Czech Republic

Tel.: +420483 356600
exporf@malina-safety.cz

www.clean-air.cz
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Dacar Comercializacion, SL
Poligono Ezcabarte Calle D 1
3184 Arre, Navarra

Espafa

Tel.: 848 30 33 63
dacar@dacarcomercial.com

www.dacarcomercial.com



